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Oz

Siileyman Fikri Erten, dil ve tarih arastirmalarina sahip ve dilimizin yakin tarihi bakimindan
biiyiik bir deger tasiyan ¢ok 6nemli eserlere ve goriislere sahiptir. Kendini, Tiirk toplum ve
kiiltiir hayatindaki eksiklikleri gidermekle gorevli sayan Erten, egitim hayatimiza Onemli
katkilarda bulunmustur. Hizmet yillarini {iretken olarak geciren Erten, ardinda bizlere Antalya
Tarihini ve Kiiltiiriin{i anlatan 6nemli belgeler ve kitaplar birakmistir. Egitimci olan Siileyman
Fikri Erten, &grencileri Tiirkgenin yazim ve konusma kurallarim iyi dgrensinler diye kendi
olanaklariyla “Ilmi Belagattan Beyan ve Bedi¢ Hulasasi” adli eseri yazmis ve bastirmistir. Bu
calismada Erten’in hayati, eserleri ve “Ilmi Beldgattan Beyan ve Bedi Huldsast” adli eserin
transliterasyonlu cevirisi, sonu¢ bdliimiinde ise elde edilen sonuglara yer verilmistir. Ilm-i
Belagattan Beyin wve Bedi Huldsas: isimli bu eser Belagat-1 Osmaniyye'nin Ozeti olarak

hazirlanmig, bir Lise ders kitab: hiiviyetindedir. Bu sebeple ele alman konular, Beldgat-1
Osmaniyye’den daha sade ve ayrintilardan armndirilmis bir sekilde incelenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Belagat, Siileyman Fikri Erten, Beyan, Bedi‘, Cinas.

Siilleyman Fikri Bosnian, and his work “Ilmi Belagattan
Beyan ve Bedi‘ Hulasas1”

Abstract

Siileyman Fikri Erten has language and history surveys and considerable works and remarks
which carry value in our recent history. In charge of removing deficiencies and lamenesses in
Turkish society and culture, Erten made important contributions to our education lives. Erten,
who spent his servicing years very effectively, left important documents and books which gives
information about Antalya with its history and culture. Siileyman Fikri Erten, who is an
educator, wrote and was published his work “ilmi Belagattan Beyan ve Bedi¢ Hulasasi” in case
of learning better Turkish spelling and speech rules for his scholars. In this work, it's given
information on Erten’s life, his works, and the transliterational translation of “Ilmi Belagattan
Beyan ve Bedi Hulasas1”, and in the conclusion part, it's given conclusions, taken from the
work. The work, {lm-i Belagattan Beyan ve Bedi “Hulasasi” was prepared as the summary of
Belagat-1 Osmaniyye, is like a coursebook. Therefore, given information is investigated plainer
and cleaned from details.
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Siileyman Fikri Erten’in Hayat1

Siileyman Fikri Erten, 1876 yilinda Avusturyanin Bosna Vilayeti, Tuzla
Sancag, Bricka'ya bagli Rahi¢ kasabasinda dogmustur.! Kiiltiirlii bir ailenin
cocugu olan Siileyman Fikri'nin babasi Imam zade Ailesi'nden Haci Numan
Efendi, annesi Sipahi Mustafa Bey'in kizi Ayse Hamim'dir. Erten’in
kendisinden bagka on yedi kardesi daha vardir.2

Cocuklugunda okumaya istekli olan Erten, bir yandan egitimine devam
ederken diger yandan da camilere mum dokmiis, ciftlik islerine yardimci
olmus, abisinin diikkdninda ¢alismistir. Kendi deyimiyle babasindan kalma
raflar dolusu kitaplar1 karistirmis, okumaya calismis, anlayamayinca
agladig1 olmustur. Istanbul'da 6grenim goriip, Bosna'ya donen 6grencilere
hayranlik duymus, Istanbul'a giderek orada 6grenim gérme istegi onda
tutku haline gelmistir. Bu arada kendi kasabasinda tahrir dersleri almis,
Istanbul'a gitmeden Hirvatca, Sirpga ve biraz da Almanca dgrenmistir. Fakat
onun en biiyiik istegi Istanbul'a gitmek, Arapca ve Tiirkce Ogrenmek
olmustur.?

1894 yilinda Istanbul'a Gazanfer Aga Medresesine okumaya giden Erten, bu
donemde para sikintisi ¢ekmis, zor kosullar altinda dort yil parasiyla
“Daru’t-tedris” okuluna kaydini yaptirmistir. Kur’an ve farsga egitimini bir
hayli gelistirmis, Sadi'nin “Giilistan” adl1 yapitin1 severek okumustur.*

1898'de Daru’l-muallim'e (Ogretmen Okulu) kaydini yaptirmigtir. Daru’l-
muallim'de okurken bir yandan cami derslerine devam etmistir.> 1900
yilinda Ogretmen Okulunun ilk kismum bitirmistir. Sikintihi  gecen
Ogrenimini takiben, 1905 yilinda Sehri Nasuh Zade Mustafa Efendi'den
"[cazetname-i Darul-muallimin” ve Edebiyat Subesinden "$ehadetname"
almistir.s (7 Mayis 1906)

[lk olarak Bolu I‘dadisinde Cografya, Geometri, Ziraat ve Resim
ogretmenligine, 1908 yilinda da Antalya I‘dadisi Resim ve Tiirkge
ogretmenligine atanmistir. 1915'ten sonra Antalya Lisesi'nde Farsca ve
Tiirkge 6gretmenligi yapmistir. Ayni zamanda bu okulun Miidiir Vekilligini
ve Rum Okulu'nun Tiirkge dgretmenligini, Imam Hatip Okulu'nun Ruhiyat
ve Ahlak 6gretmenligini de yiiriitm{istiir.”

ftalyanlarin Antalya'y1 isgal edip bolgedeki eski eserleri toplamaya
baslamalar1 {izerine harekete gegerek Antalya'da bir miize kurulmasimni
saglayan Erten, 1919 yilinda fahri, Asar-1 Atika (eski eserler) memuru olarak

1 Seyirci Musa, Antalya Miizesi Kurucusu Siileyman Fikri Erten Armagam, (Antalya: 1994) s. 6.
2 Seyirdi, s. 6-7.

3 Seyirdi, s. 7.

4 Seyirci, s. 7.

5 Seyirci, s. 7.

¢ Seyirdi, s. 8.

7 Seyirdi, s. 8.
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gorevlendirilmis olup, 1923 yilinda Miize Memurlugu'na, 1924 yilinda Miize
Midiirliigiine atanmistir. Antalya Miizesi'nin kurucusu olan Erten, 1941
yilinda Miize Miidiirliigiinden emekli olmustur.®

Erten, 1930 yilinda Atatiirk'iin Antalya'y1 ziyaretinde, Aspendos
Tiyatrosu'nu gezdirmis ve Atatiirk'iin 6niinde konusma yapmistir. Atanin
serefine Antalya'da verilen aksam yemeginde bulunmustur.’

Onurla siirdiirdiigii hizmet yillarin1 verimli olarak geciren Erten, arkasinda
bizlere Antalya Tarihini ve Kiiltiiriinii anlatan bir¢ok énemli belge ve kitap
birakmistir. Giiniimiizde diinyaca iinlii miizeler arasinda yer alan Antalya
Miizesinin kurulusunda biiyitk emegi olan Erten, 1962 yilinda 86
yasindayken vefat etmistir.1

Bir Egitimci olarak Siileyman Fikri Erten ve Eserleri

Siileyman Fikri Erten, herseyden 6nce egitimci olup 1917/1335’de Rum Kiz
Okulu'ndaki c¢ocuklara Tiirkce Ogretmek {izere gorevlendirilmisdir.
Ogrencilerinin Tiirkgenin yazim ve konusma kurallarini ve edebiyat
sanatlarini iyi 6grenmeleri igin kendi olanaklariyla “Ilmi Beldgattan Beyan ve
Bedi’ Huldsas1” adl1 eseri yazmis ve bastirmistir.

Yasadig1 donemde Antalya’da kiz ¢ocuklar: okula gonderilmiyorken, diger
kizlara ve ailelere 6rnek olmasi i¢in, 1923 yilinda basta kendi kizi olmak
tizere, komsularinin ve yakin tamidiklarinin kizlari olan, Melek, Nazmiye,
[smet ve Bedriye'nin Izmir Karsiyaka Kiz Ogretmen Okulu'na
gonderilmesini saglamistir. Bu 6grencilerin, okula baslamalarindan sonra,
Antalya’da artik kizlar da bu ve diger okullarda okutulmaya baslamistir.!!

Eserleri:
1-Antalya Vilayeti Tarihleri:

Antalya Vilayeti ile ilgili yazdig1 tarih kitaplar1 {i¢ cilttir. Birinci Kitap,
Antalya Livasi Tarihi’dir. Tkinci kitap Antalya Vilayeti Tarihi’dir. Bu kitabin
onsoziinden anlasildig1 kadariyla tarih calismalarindan ve birinci cildin
uyandirdig ilgiden dolay: Tiirk Tarih Kurumu'nun takdir ve tevecciihiine
mazhar olmustur.2

a) Antalya Livas: Tarihi

Erten, bu eserini Antalya Sultaniyesi 6gretmeni iken bastirmistir. Osmanlica
olan bu eserin ilk sayfasinda su bilgiler yer almaktadir. Antalya Livasi

8 Seyirci, s. 8-9.
9 Seyirdi, s. 9.

10 Seyirci, s. 10.
11 Seyirci, s. 13.
12 Seyirdi, s. 20.
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Tarihi, Antalya Sultaniyesi Muallimlerinden Rahigli Siileyman Fikri, 1338-
1340, istanbul Matbaa-i Amire.!3

Yiiz doksan sayfa olan bu eserde, Antalya ve Elmali Tarihi ile ilgili bilgiler
vardir. Ayrica, Antalya’'nin degisik yerlerinde ¢ekilen siyah-beyaz resimler,
Antalya vilayetinde basilan sikkelerin ¢izimleri ve eserin sonunda Kaleigi ile
ilgili 54x49 boyutunda plan vardir. Bu kitab1 Naci Eren Tiirkce harflerle
dilimize kazandirmistir. Ancak, kitap basilmamistir.!*

b) Antalya Vilayeti Tarihi

Yiiz altmis sayfa olan bu eserde Antalya’nin antik donem tarihi ile ilgili
bilgilerin yani sira, Antalya’ya yapilan Arap akinlarindan, Selguklu
Beyliklerinden, Osmanli imparatorlugu donemi Antalya’sindan ve
eserlerinden bilgiler verilmektedir. Ayrica Antalya ilinde oturan
Tahtacilardan, Gogerlerden ve Antalya esnafinin geleneklerinden s6z
edilmektedir. Yine kitabin sonunda ildeki camilerin, mescitlerin, hanlarin,
tiirbelerin, kitabelerin resimleri ve planlarinin yani sira, Antalya gocerlerinin
kiyafetlerini gosteren resimler de vardir.?>

c) Antalya Tarihi

Yiiz kirk bir sayfa olan bu eserde genellikle ilgelerin tarihleri, ilge halkinin
yasantilar1 ve folkloru ele alinmustir. {lin tarihini ve halk bilimini inceleyen
Erten, bu kitabin 6nséziinde yaptig1 calismanin onemini soyle belirtir:
“Zamamn tahrip edici digleri ile her giin kemirilip silinmekte ve yok edilmekte olan
tag eserlerin bazilar1 bilahare aramip bulunamayacaktir. Nitekim tarih icinde pek de
uzun olmayan bir devir de, Evliya Celebi’'nin gordiiklerinden bazilarimin bugiin
nisanesini dahi bulamiyoruz. Bu kitaplarimiz, kaybolmas: muhtemel miiessese ve
kitabeleri tasvir etmekle, yarimn tarih arastirmacilarina da belki yararli bir el kitab
olur.”16

2-Tekeliogullar:

Erten’in bu eseri, bir bakima Antalya ili tarihinin tamamlayicis
durumundadir. Erten bu eserde Antalya ve ¢evresini kirk yildan fazla idare
eden ve tarihe Tekeliogullar1 olarak gegen Teke ailesini ayrintilariyla
vermektedir.””

3-Ilmi Belagattan Beyan ve Bedi’ Hulasas1

Erten, bu eserini lise 6grencilerine yazma ve konusma kurallarini 6gretmek
i¢in hazirlamistir. Osmanlica ile yazilmistir ve ilk kitabidir.'$

13 Seyirdi, s. 21.
14 Seyirdi, s. 21.
15 Seyirdi, s. 21.
16 Seyirci, s. 21.
17 Seyirdi, s. 22.
18 Seyirdi, s. 22.
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Erten’in bunlarin disinda, yayina hazirlayip bastiramadig1 eserleri sunlardir:

1-Antalya ve Milli Miicadele: Erten, bu eserinde Italyanlarin Antalya’y:
isgalini anlatmaktadir. Eser baskiya hazirdir ve Antalya Miizesi'nin
kiitliphanesindedir.!

2- Abdal Musa ve Kaygusuz Baba: Eren, iki {inlii ozan ve eren olan
Kaygusuz ve Abdal Musa'y1 ele aldig1 bu eserini de yayina hazirlamis ancak
bastiramamuistir. Eser, Antalya Miize’sinin kiitiiphanesindedir.?

3- Antalya Cografyasi: Bu esere ulagilamamistir.?!

Giris

Siileyman Fikri Erten, Cumhuriyet 6ncesi ve doneminin 6nde gelen bilim ve
kiiltiir adamlarindan biri olmasina ragmen tam olarak tamitilmamistir. Onun
tarih konusunda eserleri, egitimci olarak yaptigi faaliyetleri olmasina
ragmen iizerinde durulmamis, ancak miizeci olarak yaptig1 hizmetlere

sadece Musa Seyirci tarafindan yerel diizeyde isaret edilmis, bu alandaki
eserleri ve diislinceleri biitiiniiyle ortaya konulamamustir.

Bu calisma, Osmanli'nin medrese egitim sisteminde hakim olan, belagat
anlayisinda 6nemli degisikligin oldugunu gosteren {iiriinlerindendir. Ayrica
Tiirkce belagat calismalarinin ilklerinden kabul edilen Belagat-1
‘Osmaniyye? gibi, onemli eserlerin 6zeti mahiyetinde olan Erten’in matbfi;
ilm-i Belagattan Beyan ve Bedi‘ Hulasasi®® adli eserinin, genel bir
degerlendirmesi  neticesinde elde edilen sonuglar ile metnin
transliterasyonlu gevirisinden ibarettir.

Bu eseri incelemeyi tercih etme nedenimiz; ilmi belagatin dallarindan olan
Beyan ve Bedi‘ hakkinda 6zet malimat vermesi, diger taraftan konulara
farkli agidan bakabilme imkani sunmasidir. Ayrica bu eserin simdiye kadar
calisilmamis olmast bizde yaymmlanmasinin yararli olacagr fikrini
olusturmustur.

Basta eserin sadelestirilmesi planlanirken, metinden kaynaklanan 6zellikler
nedeniyle boyle bir tesebbiisiin, metnin orjinalinden uzaklasilmasina sebep
olacag1 endisesiyle igeriginin 6zetlenmesi ve gerekli yerlerde aciklayici bilgi
ilavesinin daha faydali olacag: diisiiniilmiis, bundan hareketle 6nce eserin

19 Seyirci, s. 22.

20 Seyirci, s. 22.

21 Seyirdi, s. 22.

2 Ahmed Cevdet Pasanin (6. 1895) Osmanli Tiirkcesinin belagat kurallarina dair eseridir.
Osmanli Tiirkgesi'ne dair bir belagat kitabinin yazilmas: isi ona havale edilince, 1881 yilinda
Mekteb-i Hukuk'un birinci sinifinda okuttugu ders notlarini bu isim altinda ciiz ciiz bastirarak
bu gorevi yerine getirir (Istanbul 1298). Bkz: Yetis, Kazim, “Beligat-1 ‘Osminiyye” DIA, V,
(Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1992): 387-388.

2 Eser, Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi'nde 29467 numarada kayith goriilmektedir ve
internet tizerinden temin edilmigtir.
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Ozeti verilmis, daha sonra transliterasyonlu metni, okuyucularin istifadesine
sunulmustur.

Eseri, kullamilan dil agisindan degerlendirdigimizde; Arapca Farsca ve
Tiirkge terkiplerin yer aldig1 goriilmektedir. Bunun yaninda metinde bol bol
Orneklerin yer almasi ve 6rneklerde degisik sozciiklerin kullanilmasi, dilin o
glinkii 6zelligini yansitmasi agisindan 6nem arz etmektedir.

llgili alanda bilgi edinmeyi ve calismayi planlayanlara faydali olacag
iimidini tasidigimiz bu eserin hazirlanmasinda, orijinal metne uygun olmasi
i¢in transkripsiyon yerine transliterasyon sistemi uygulanmistir. Bunun igin
glinlimiiz Tiirkgesinde var olan kelimeler oldugu sekliyle verilirken,
digerlerinde ise inceltme/uzatma isaretleri ile hemze ('), ayn (), noktal
harfler, kalin ve ince harflerin belirtilmesine 6zen gosterilmistir.

I.Eserin Icerigi

Yazar, soziin deger ve kiymetinin belagatla oldugunu ve belagatsiz olan
sozlerin degersiz oldugunu bu yiizden her yazarin imkanlar nisbetinde
mutlaka belagat hakkinda bilgi sahibi olmas1 gerektigini ifadeyle sozlerine
baglar. Mukaddime Ozelligi tasiyan ve birka¢ ciimleden ibaret olan bu
boliimde ©nce, hangi fende olursa olsun yiiksek derecelere ulasmanin
calisma aliskanligi ile elde edilecegini ve bunu da elde etmek igin bol bol
uygulama yapmaktan baska care olmadigimi belirtir. Beyan ile bedi*
fenlerinde de sade iislupta ve son derece acik olarak yazilan Ornek ve
alistirmalar1 ¢6zmenin, miimkiin mertebe bu maksad1 temin edecegini ifade
eder.

Mukaddimeden sonra; ilm-i belagatin kisimlarindan olan ilm-i meani, ilm-i
beyan, ilm-i bedi‘in kapsadig1 konularin birbirlerinin aynist olmadigin ifade
ederek, aralarindaki farkin anlasilmasi cihetinden her {i¢liniin de tanimlarim
yapar. Im-i beyan ile merami ifade etme yollariin bilinecegini ve bu
yollarin da; Hakikat mecaz ve kinaye den ibaret oldugunu ifade eder.
Soylenilen biitiin sézlerin hakikat mecaz ve kinayeden hali olmayacagin
dolayisiyla da bu ilme siddetle ihtiyacimizin oldugunu ifade eder. Bundan
hareketle hakikat ve mecazin tanimlari, mecazin kisimlarindan olan mecaz-1
mursel ve mecaz-1 mursel olup miisabehet olmayan 29 alakadan bahseder.
Bu alakalar tek tek izah ederek anlasilmasi i¢in bol bol Ornekler sunar,
konunun sonunda alistirmalar verir. Mecazin ikinci bir kismi olan istiare,
istidrenin tanimy, istidrenin kisimlar1 ve bunlarin agiklamasini yapar.

Yine ayni boliimde Beyan Ilminin kisimlarindan kinaye'nin tanimindan,
kindyeyi kullanmanin meghur sebeplerinden bahseder. Yazar, devamla
Ta‘rize gegerek bazilarinin ta‘riz ile kinaye’yi bir birinden ayirt edemeyerek
ikisinin bir oldugunu soylediklerini fakat ikisinin ayni sey olmayip
tariflerine dikkat edildigi takdirde aralarindaki farkin meydana ¢ikacagim
belirtir.
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Ikinci boliimde Bedi¢ ilminin tanimi ve Ilmi Bedi‘ ilminin kistmlarindan olan
muhassindt-1  ma‘neviyye ve mubhassinat-1 lafziyye’den bahseder.
Mubhassinat-1 lafziyye bagligi adi altinda: San‘at-1 cinas ve kisimlarindan,
San’at-i kalb ve kisimlarindan, Sanat-1 ‘aks ve tebdilden, Reddu’l-acz ale’s-
Sadr ve bunun alt1 nevinden, San‘at-1 seci‘ ve bunun nevilerinden bahseder.

Mubhassinat-1 ma‘neviyye bashgl adi altinda: San‘at-1 Tibak, San‘at-1
Muraat-1 Nazir, San‘at-1 Mesgakile San‘at-1 Aks, San‘at-1 ruci‘, San‘at-1 cem¢,
Tefrik, Leff ii Nesr, Tecahtil-i ‘Arif, Tevcih, Tevriye’den bahseder. Yine aymn
boliimde Telvih, Remz, Lagz, Muzavece, Cem‘ ma‘a’t-Tefrik, Cem’ ma‘a’t-
taksim, Cem‘ ma‘a’t-tefrik ve’t-taksim, San‘at-1 iktibas ve San‘at-1
Tekrir'den bahseder.

Ik iki boliimde eski anlayistan pek ayrilmayan Erten’in drnekleri, agirlikl
olarak Farsca ve Tiirk¢edir, bunlar arasinda az da olsa Arapga Ornekler de
vardir. Son olarak eserin sonunda, Tarihin Suret-i Thraa baslig1 adi altinda
tarih diistirmeden/tarih yazmadan bahseder.

Sonug

1- Calisma konusu edindigimiz Erten'in bu eseri, Osmanli egitim
sistemindeki beldgat dersinin igerigi ile formatinda, 6nemli degisikligin
baslangi¢ ¢alismalarindan olmasina ragmen ge¢misten tamamen kopmayan
onemli bir galisma olup Belagat Ilminin Beyan ve Bedi‘ kisimlarim &zet
olarak sunmaktadir.

2- Erten, dil ve tarih arastirmalarina sahip ve dilimizin yakin tarihi
bakimindan biiyiik bir deger tasiyan ¢ok Onemli eserlere ve goriislere
sahiptir. Kendini, Tiirk toplum ve kiiltiir hayatindaki eksiklikleri gidermekle
gorevli sayan Erten, diger alanlarda oldugu gibi, dille ilgili goriis ve
calismalartyla da Snemli bir Onciilitk gorevi {istlenmis; egitim hayatimiza
Onemli katkilarda bulunmustur.

Onurla siirdiirdiigii hizmet yillarini verimli olarak gegiren Erten, ardinda
bizlere Antalya Tarihini ve Kiiltiiriinii anlatan bir¢ok dnemli belge ve kitap
birakmistir. Giiniimiizde diinyaca {inlii miizeler arasinda yer alan Antalya
Miizesinin Italyanlarmn Antalya'y1 isgal edip bolgedeki eski eserleri
toplamaya baslamalari iizerine harekete gecerek kurulmasini saglamistir.

3- Gegmis tarihte belagat gibi onemli konular hakkinda bilgi edinmeye
imkan tamimasi, izledigi metot agisindan beldgatin konularina farkh
agilardan bakabilme ve degerlendirme imkani saglamasi yoniiyle de eserin
onemli oldugu agiktir.

4- Yazar, eserinde belagat'in beyan ve bedi‘ kisimlarinin konularma yer
verirken konularin anlasilmasi i¢in bol bol 6rnekler sunmus ve kiginin
konuyu anlayip anlamadigin test icin her konunun sonunda alistirmalara
yer vermisgtir.
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5- [lm-i Beldgattan Beydn ve Bedi Huldsast isimli bu eser, miiellifin de eserin
kapak kisminda belirttigi {izere Arapga Telhis kitabindan faydalanilmakla
birlikte Cevdet Pasa'min yazdigr Beldgat-1 Osmdniyye'nin Ozeti olarak
hazirlanmig, bir lise ders kitabi hiiviyetindedir. Bu sebeple ele alinan
konular, Belagat-1 Osmdniyye’den daha sade ve ayrintilardan arindirilmis bir
sekilde incelenmektedir. Eserin dikkate deger en 6nemli tarafi konularin tam
ve dogru bir sekilde anlasilmasi igin teklif ettigi bol Ornekler ve
alistirmalarin daha sonra okul ders kitaplar i¢in bir model olusturmasidir.

6- Erten’in, eserinde her kavram ve kaideyle ilgili {inlii edebiyat ve
sairlerimizin siirlerinden 6rnekler vermesi, Onun dilimize ne kadar hakim
oldugunu gostermektedir. Ayrica sairlerimizin siir diinyasindan zengin ve
bol ziyafet sunmasi yine dilimizin o giinkii Ozelliklerini gostermesi
agisindan son derece onemlidir.

7- Bir asirdan fazla bir zaman Once, belagat alaninda ¢alismalarin ne sekilde
yliriitiildiigliniin tam anlamiyla ortaya konabilmesi igin bu tiir eserleri
calismanin, gec¢misin kiiltiirel kodlarini belirlemedeki 6nemi erbabinca
malumdur. Bu nedenle, bu tiir eserlerin giin yiiziine ¢ikarilmasinin elzem
oldugunu bir kez daha vurguladiktan sonra, Transliterasyonlu metni
sunmaya geciyoruz.
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Metnin Transliterasyonlu Cevirisi
‘JLM-i BELAGATTAN BEYAN VE BEDI‘ HULASASI’
‘iLM-i BEYAN

Soziin kadir ve kiymeti belagatladir. Belagat: ha'iz olmayan sozlerde kiymet
yoktur. Bunun i¢in Belagat ilmine mehma ‘emken ‘1ttila‘ peyda etmek her
katib i¢in lazim ve her miinsi i¢in ‘elzemdir. Herhangi fende olursa olsun
deracat-1 aliyeye terakki etmek kesb-i meleke ile husul bulur ki onu tahsile
kesret-i mumaresesinden bagka care yoktur, yani mumaresat-1 kesire insani
o kuvve-i’ rasihaya malik eder. Beyan ile bedi‘ fenlerinde behre-i" kamil ve
vukuf-u samil-i hasil ve kema yeliku kava‘idine dest-res olmak icin sade
uslGpta ve derece-i vuziihda derc edilen ‘emsile ve temrinat halli bu
maksadii husulunu mehma "emken temin eder zannederim.

Gl Al (g 5 24

‘flm-i belagat tabirinde miindemic olan ‘ilm-i me‘aninif, ‘ilm-i beyanuii,
“ilm-i bedi‘ifi samil oldugu bahisler yekdigerinin ayni degildir. ‘{lm-i me‘ani
ile kelamin muktezay1 hale keyfiyet-i tatbiki bilinir. ‘Ilmi bedi‘? ile kelam-1
beliga zinet verecek sanayi‘ maltim olur. ‘Ilm-i beyan ile edayr meramin
tariklar1 bilinir ki isbu tarikler hakikat, mecaz, kinayeden ibarettir. Bundan
anlasiliyor ki ‘ilm-i beyan hakikat, mecaz, kinayeden bahseder. Styledigimiz
biitiin sozler hakikat, mecaz, kinayeden hali olmadig: cihetle, bu ilme siddeti
ihtiyacimiz hiiveydadir. Hakikat: Vaz‘ olundugu manada muste‘mal olan
lafizdir. Arslan deyip malum hayvami murad etmek. Keza yaz, kis yesil
duran bir zeytin agacina su aga¢ kisin da yazin da yesil duruyor, demek
gibi. Ma‘na-y1 hakikisi

-

Mute‘addid olan kelimeye lafz1 miisterek denilir. Goz lafz1 gibi ki, lisan-1
Tiirki de “insanun alet-i basar1” ve “su menbai*” manalarin da miisterek olup
isti‘malde karine-i mu‘ayyene ile bu manalardan biri te‘ayyun eder.
“Calmak” lafzi da bunun gibidir, ¢afi ¢almak, mal ¢almak ma‘nalarinda
miusterektir.

Mecaz: Mevzi'un lehinde isti‘maline karine-i mania‘ bulundugu halde
ma‘na-y1 mevzu‘un leh ile ma‘na-y1 musta‘maliin fih arasinda bir ‘alaka
(miinasebet) ile mevzu-u‘ lehinin gayr1 bir ma‘nada isti‘mal olunan lafizdir.

A

Mesela: “Salat” lafzi lugatta “dua” manasina oldugu halde, 1stilah-1 ser‘de

* Bu eserin dis kapaginda Miiellifin su sozii yer almaktadir: “ Isbu Eser-i ‘Acizi, ‘Arabga telhis ile
merhum Cevdet Pasa’min Beldgat-1 Osmaniyye’si esas ittihdz edilmis ve diger iidebdy: hdziranin ber-
giizidelerine miirdcaatla tertip ve telfik edilmistir.” Eserin ilk baskis1 1329-1331 tarihinde Antalya
(Nikola matbasin)’da basilmistir.

24 Bagar1 Allah’tandir.
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“namaz” manasina vaz‘ olunmus olmakla dua manasinda isti‘mal
olundugu halde, lugata nazaran “hakikat” ve “istilah-1 sera nazaran mecaz
lafz1 fenn-i lugatta; toplamak ve biriktirmek
ma‘nasmadir. Fenn-i nahv-i ‘arabide; ikiden yukari olan seylerde isti‘mal

cr

olur. Keza: “Cemi

olunan lafza "1tlak olunur. Fenn-i hesabda; bir cinsten olan bir takim adedleri
toplayip hasilati bulmak manasinda isti‘mal olunur. Imdi, “cemi¢” lafzi,
fenni lugatta isti‘mal olundugu evvelki manada hakikat, sonraki manalarda
mecaz olur. Fenn-i nahv-i ‘arabide isti‘mal olundugunda ikinci manada
hakikat, sairlerinde mecaz olur. Uciinciisii de boyledir. Mecazin ta‘rifinde bir
‘alaka (miinasebet) lafz1 var idi, bunu izah edelim: Mesela “eli kili¢li bir
aslan gordiim” denildiginde bu terkibde “seca‘atli bir adam” goérdiim
demek manas1 murad olunursa mevzu‘un leh olan yirtic1 hayvan ile seca‘ath

1”¢

adam beyninde “‘alaka ve miindsebet” seca‘at olur.

Ve bu terkibde mevzu‘un lehin muradd olunmadigina karine “eli kiligch”
lafzidir. Zira ma‘hud hayvanin eline kili¢ almadig zahirdir. “Bugiin Hatem-i
Tai bana bir kitap verdi” deyip “sahi bir kimseyi” murad etmek, “cesme
akt1” deyip

-3-

“suyu” murad etmek, “feneri yak” deyip “mumunu” murad etmek gibi,
bunlarin kaffesi mecazdir. Mecaz iki kisimdir: Bir kism1 mecaz-1 mursel ve
bir kismu dahi ‘istid‘redir. Eger ma‘na-y1 mevzu‘un leh ile ma‘na-y1
musta‘melin fih beyninde bulunan ‘alaka* ve miinasebet, miisabehet
olmayip ber-vech-i ‘ati zikrolunacak ‘alakalardan biri olursa “mecaz-1
mursel” ve eger ‘alaka-i mezkura miisabehet, yani ma‘na-y1 musta‘melin

4 3

fihifi ma‘na-y1 mevzu‘un lehe benzemesi olursa, o mecaza dahi ““isti‘are”
derler. “Mecaz-1 mursel” olup miisabehet olmayan alakalar 29 dur ki ber-
vech-i atidir: 1-Masdariyyet, 2-Mazhariyyet, 3-Mucaveret, 4-Ciiz'iyyet, 5-
Kiilliyyet, 6-Sebebiyyet, 7-Musebbebiyyet, 8-Kevn-i sabik, 9-Kevn-i lahik, 10-
Mahalliyyet, 11-Haliyyet, 12-Aliyyet, 13-"Itlak, 14-Takyid, 15-‘UmGm, 16-
Hustis, 17-Kuvvet, 18-Lazimiyyet, 19-Melz(imiyyet, 20-‘illiyyet, 21-
Ma‘ltliyyet, 22-Miite‘allikiyyet, 23-Mute‘allekayyet, 24-Sartiyyet, 25-
Mesriitiyyet, 26-Dalliyyet, 27-Medldliyyet, 28-Bedeliyyet, 29-Ziddiyyet
‘alakalaridir.

1- Magdariyyet: ‘Alakasidir ki ma‘na-y1 mevzu‘un leh ma‘na-y1
muste‘malin fihifi mahalli sudfiru olmaktir. Mesela: “el” zikrolunup elden
sadir olan “ni‘met ve ‘ihsan1i” murdd etmek gibi. Nitekim: “bu kadar
kimseler onun eline bakarlar” deyip “‘ihsanina bakarlar”, demeyi murad
etmek, “filan adam ¢ok dil bilir”, “filan adam tath dillidir”, gibi ki “s6z”

26 Alaka: Zihnin, bir kelimenin hakiki anlamindan mecazi anlamina intikalini, gegisini saglayan
iliskidir. Genis bilgi i¢in Bkz. Durmus, Ismail “Mecaz” DIA, XXVIII, (Ankara: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yaynlari, 2003): 217-220.

itobiad
“[nsan ve Toplum Bilimleri Aragtirmalari Dergisi”
“Journal of the Human and Social Sciences Researches”

ISSN: 2147-1185

[990]



Harun OZEL

murad etmek gibi. Keza; “iki el bir bas icindir” deyip “ticareti” murad
etmek, biilbiiliin ¢ektigi dili belasidur.

Ragib pasanin: “Egerce fitnede ol sim Sa‘id’ifi eli var. Belinde hanger sirtinda
medhali var”, beytin de “eli var’dan murad mahbGbun fitnede dahl ve
kudreti oldugunu ima etmek, “sakin agzim agma” deyip “s6z” murad
etmek, misalleri gibi.

4-

2- Mazhariyyet: ‘ Alakasidir ki mevzi‘un leh musta‘melun fihii mahalli
zuhliru olmaktir. Mesela: “el” zikredip “kudret” manasini murad etmek.
Nitekim: “Bu onun elinin altindadir”, “bu is onun eliyle tekmil olur”,

“Bulgarlarin kimin eliyle isyan ettikleri malumdur”, “onun eli biikiilmez”,
“el elden tistiindiir” misalleri gibi.

3- Miicaveret: < Alakasidir ki mevzu‘un leh ile musta‘melun fih arasinda
mucaveret bulunmaktir. Mesela: “Bostan dolabindan su igtim” deyip
“koga”y1 veya “olugu” murad etmek, “su sebilden su igtim” deyip “tasi”,

“koyun kirktim” deyip “yiiitinii”, “bu agactan” deyip “yemisini”, “camiden
abdest aldim” deyip “cesmeyi” murad etmek gibi.

4- Ciiz'iyyet: ‘Alakasidir ki ma‘na-y1 mevzi‘un leh, ma‘na-y1 musta‘melin
fihifi cliz’'ti olacaktir, yani bir seyin ciiz'{inii zikredip kiilliinii murad etmek.
Mesela: “Igimizde yabanci gz var” deyip “yabanci adami” murad etmek.
Keza: “basin sagolsun” deyip “cemi‘ bedenini” murad etmek. Osmanlilar
Oyle muharebe ettilerki diismandan bir bas kurtulmadi, filanin evinde yedi
bas var, bu kadar bogaz giinde ne yer, yirmi rakabeye maliktir, cezveyi getir
“kahve takimi”, hokkay1 getir “yaz1 takim1”, bir dam yapmis “evi” murad
etmek. Keza: Ismi, Islam ismidir amaki dogdugundan beri alni secde
gormemis bilmez hele mescid yolun. Misallerin ciimlesinde “ciiz’iyet”
‘alakasi vardair.

5- Kiilliyyet: ¢ Alakasidir ki, ma‘na-y1 mevzii‘un leh, ma‘na-y1 musta‘melin
fihifi kiillii olmaktir. Yani bir seyin kiilliinii zikredip ondan ciiz’iinii murad
etmektir. Mesela: “Filanifi sadasmi isitmemek igin parmagimi kulagima
soktum” deyip “parmagmn ucunu” murad etmek, “araba kirildi” deyip

o

“tekerlegini”, “saat bozuldu” deyip “bir carhini1”, “kayik delindi” deyip “bir

oo

tahtasin1”, ““ilm-i beyan okuduk” deyip “bir miktarin1” murad etmek.
_5-

Keza: Hézir oldum cenk icin taktim silah ve seyfimi. Soyleyin hayvanim hazirlasin
sdyislerim gibi.

6- Sebebiyyet: ¢Aldkasidir ki ma‘na-y1 mevzi‘un lehii ma‘na-y1
musta‘melin fithe sebeb olmasidir. Yani sebeb zikrolunup miisebbeb murad

olunur. Mesela: “Bu yagmur bizim hayvanlar1 doyurdu” deyip yagmur
sebebiyle hasil olan “otlar1” murad etmek gibi ki lisan-1 ‘azbi’l-beyan-1

o o Cilt: 4, Say1: 4
1t0b1ad Volume: 4, Issue: 4

“[nsan ve Toplum Bilimleri Aragtirmalari Dergisi”

“Journal of the Human and Social Sciences Researches” 2015

[991]



Bosnali Siileyman Fikri ve ”ilmi Belagattan Beyan ve Bedi‘ Hul4sas1” isimli Eseri

‘arabda “&wll Le )% denir, “Cudd) 4anw @ <l 61728 Keza: “Hayli para
kazandi bu diikkan, miisterisi idi biitiin ihvan?*” beytinde, para kazanan sey
musebbeb mal olup mekan ise sebebtir. Keza: “Medar-1 te‘ayyus® olacak
kadar bir hizmet buldum” deyip “parayr murad etmek”, falan kalemiyle
te‘ayyus eder, misalleri gibi.

7- Miisebbebiyyet: ‘Alakasidir ki ma‘na-y1 mevz(i‘un leh ma‘na-y1
musta‘melin fihifi miisebbibi olmaktir. Mesela: yagmur yagarken “otlar
yagiyor” deyip yagmuru murad etmek gibi ki, lisin1 ‘arabda: “ slawl) & jlasl
b3l denir, “cball 4uwe Ge 51732, Keza: Yeni ticarete heves eden kimseye
“paray1 buldu” deyip paraya sebep olan “isi” murad etmek, Araplarin * b
1,473 darb1 meselide bundandir. Keza: Bas acip* dedi ki rahmet geliyor, ‘ebr-u
nisan-1 ‘indyet geliyor, rahmetten yagmur muradtir. Rahmet insanlara birgok
‘ataya sebep oldugundan rahmet ‘itlakina sayan olmakla yagmur sebep ve
rahmet, miisebbeb ‘add olunmustur.

8- Kevn-i Sabik: ¢ Alakasidir ki hiikiim zamam itibariyle ma‘na-y1 hakiki
ma‘na-y1 mecazi {lizerine mukaddem olmaktir. Yani bir seye zaman-1
‘evvelde oldugu halifi ismini "1tlak eylemektir. Mesela: “Hakim Efendi, filan
yetimin malimni kendisine vermis” denilip “’evvelden yetim olan kimseyi”
murad etmek gibi ki kur’an-1 kerim de “sell sl (slidl 53 5735 nazm-1 celili bu
kabildendir.

-6-

Keza: Thtiyar bir adama “gocuk”, “filan katilde katl olundu”, yemis veren
agaca “fidan” demek gibi.

9- Kevn-i Lahik: ¢Alakasidir ki hiikiim zaman itibariyle ma‘na-y1 hakiki
ma‘na-y1 mecaziye lalik olmaktir. Yani bir nesneye gelecekte olacag: halin
ismini "1tlak eylemektir. Mesela: Uziim sikan kimsenin “pekmez sikiyorum”,
seker ezen kimsenin “serbet eziyorum”, hi¢ okumamis ¢ocuga “hoca efendi”
demek, yumurtacilarin “on paraya bir tavuk” demesi, hacca niyet eden
kimseye “hacu’l-haremeyn” demek, muharebeye hazirlanan kimseye “gazi”
demek gibi. Keza: “Bir agizdan olup terane-perdaz, sarap sikardi birkag
duhter-i naz”%, gibi ki sarap sikilmayip sikilan {ziimdiir, ileride sarab
olacak, misalleri, hep kevn-i lahik ¢alakasiyla mecaz-1 murseldir.

%7 Hayvanlarimizi yagmurla otlattik.

28 Yani yagmurun sebep oldugu bitkiler ile otlattik.

29 Kardesler.

30 Gegim kaynagr.

31 Ot yagdi.

% Yani ota sebep olan yagmur yagdu.

3 Kotiiliigii koltuklads, yani yine birine kétiiliik yapacak.

34 Bas a¢: Mecazen: 1yilik temenni etmek, dua etmek; beddua ve la‘net etmek.

35 Yetimlere mallarini verin. en-Nisa: 4/2.

% Birkag nazl kiz hep bir agizdan makamla sarki syleyerek sarap yapmak icin {iziim sikardu.
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10- Mahalliyyet: < Alakasidir ki ma‘na-y1 mevz{i‘un lehifi ma‘na-y1 mecaziye
mahal olmasidir. Yani mahal zikrolunup hal murad olunmaktir. Mesela: “Bu
haberi sen kdye sor” deyip “kdy ahalisine sor” demeyi murad etmek, “bab-1
‘ali karar vermis” deyip “viikelay1”, “meclisin karari bozulmaz” deyip
“meclisde bulunan zevati”, “malisorlar®” isyan etmis” deyip “ahaliyi”,
“feneri yak” deyip “mumunu”, “hani sende o yiirek?” deyip “seca‘at1”,
“bab-1 ser askeri rediflerin hududa sevki i¢in emir vermis” deyip “/timara-yi
‘askeriyeyi”, “donanma zat-1 sahaneyi selamladi1” deyip “askeri”, “bakalim
bu ise fetvahane razi olur mu” deyip “miiftii efendileri”, “oluk akar”, “cay
akar”, “dere akiyor”, “desti akmis”, “tencere kayniyor”, “cesme kesilmis”,

a7 a7

“havuz donmus”, “hokka kurumus”, “kandil yanmis”,
7

“on paraya bir tabak”, “igindeki mubhallebiyi”, “bu teneke bir okkadir”
“i¢indeki yag1” murad etmek gibi. Keza: “Kilk-i terden akd1 pertev su gibi
tarihi tam. Sadr-1 devran eyledi icra bu dil-cu ¢esmeyi "3 beytin de ceryani
ma’ yerine ¢esme zikrolunmustur. Bu misaller hep mahalliyet ‘alakasina
birer misal-i vazihtir.

11- Haliyyet: ¢ Alakasidir ki ma‘na-y1 hakkikinifi ma‘na-y1 mecazide mevcut
olmasidir. Yani halini zikredip mahallini murad etmekdir. Mesela: “Pederim
Allah’in rahmetinde olsun” deyip rahmet kendisinde mevcut olan “cenneti”
murad etmek. Keza: “Géh olur gurbet vatan, Gahi vatan gurbetlenir”,
musrasindaki “gurbet” kelimesidir. Zira kelimenin ma‘na-y1 hakikisi haric-i
vatan bir mahal demek degil, haric-i vatandaki haldir. Keza: “Sebb-i huldl
eyleyince ‘aks-i kamer. Eder escara sarmalar elbas”® beyti de bu
kabildendir. Ciinkii elbas olunan sarma degil, sarmali libasdir. Keza:
Namazdan ciktilar seyre gittiler, zavalli zahitler ne is ettiler” beytin de
namaz ve seyr hallerinden cami ve seyrangah mahalleri kasdetmek gibi.

12- Aliyyet: ¢ Alakasidir ki ma‘na-y1 mevzi‘un leh ma‘na-y1 mecazinin aleti
olmaktir. Yani bir aleti zikredip ol aletle hustile gelen seyi murad etmektir.
Mesela: “Orak bictim” deyip “orakla bigilen seyi”, “capa kazdim” deyip
“capa ile kazilan bahgeyi”, “saat ka¢” deyip “vakti” murad etmek gibi. Keza
Sabit'ifi: Seb-i Yelddy: miineccimle muvakkit ne bilir, / Miibteld-y1 gama sor kim

geceler kag si ‘at,* misaller gibi.

13- ‘Itlak: Ma‘na-y1 mevzG‘un leh mutlak olup ma‘na-y1 mecazi mukayyed
olmaktir. Yani mutlak zikrolunup mukayyed olan bir seyi murad etmektir.
Mesela: “Kursun attim” deyip “tiifenk ile kursun attim” demeyi murad

% Osmanlilar déneminde Arnavutluk'ta yasayan katolik arnavutlara verilen ad.

3 Islak kalemden taze bir su gibi akt1 tarih-i tam. Zamane bagkdse eyledi, 6diil olarak génliin
aradig1 bu pinari.

3 Gece geliverip ay yansidiginda, / Agaglara yapraklar elbiselik eder.

4 En uzun gecenin hangisi oldugunu takvim yapanlar ve yildiz ilmi ile ugrasanlar ne bilsin!
Ask yliziinden gam miiptelas1 olmusa sorun ki geceler kag saattir!.
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etmek, zira atmak mutlaktir, el vesaire ile olur, “tiifek ile attiim” dediginde
mukayyed olmus olur.

8-

Keza: “Uziim aldim” deyip “yas {iziim” veya “kuru iiztim” demeyi murad
etmek, daha sen adam olmayacak misin? “miitkemmel adam” murad
olunursa, bugiin falan yere gittim “at, araba, vapurla gittim” demeyi murad
etmek, diismanlarimiz katlolundu “top, tiifenk, kili¢” ile demeyi murad
etmek. Bu misallerin kaffesinde “’1tlak” ¢ alakas1 vardar.

14- Takyid: Ma‘na-y1 mez(i‘un leh mukayyed olup ma‘na-y1 mecazi mutlak
olmaktir. Yani mukayyed olan seyi zikredip ondan mutlak olan bir seyi
murad etmektir.

Mesela: “Bu askerler hep ana kuzusudur” deyip “ana evladi” demeyi murad
etmek gibi. Zira “kuzu” koyun cinsine mahsistur. Mukayyed olup bundan
mutlak olan evlat murdd olunmustur. “Cavus iiziimii aldim” deyip
“mutlakan tiziim aldim” demeyi murad etmek, “analar yavrusuna ziyade
merhametlidir” deyip evladi murad etmek gibi.

15- ‘Umtim: ‘Alakasidir ki ma‘na-y1 mevzi‘un leh ‘am olup ma‘na-y1
mecazi has olmaktir. Yani ‘am olan seyi zikredip ondan has murad
eylemektir. Mesela: “Dabbeyi” zikredip ondan has olan “feres — at1” murad
etmek, “hayvani hazirla” deyip “at1” veyahut “himar1” murad etmek, “su
hayvana soyle uslu otursun” deyip “bir adami1” murad etmek, “bu nasil
insan? Nigin okumuyor?” deyip “insandan Zeyd'i” murad etmek, “hayvamn

1

¢ekifi” misalleri gibi.

16- Hustig: Ma‘na-y1 mevzi‘un leh has olup ma‘na-y1 mecazi ‘am olmaktur.
Yani has olan bir seyi zikredip ondan ‘am olan bir seyi murad etmek.

-9-

Mesela: “Feres” zikredip “dabbeyi” murad etmek, “Zeyd’i bafia cagir” deyip
“bir insan1 ¢agir” demeyi murad etmek, “mdiisliimandir adi ama bas1 secde
gormez” gibi ki secde has namaz ‘amdir. Keza: Y4 Rab! Nedir bu kesmekes-i
derd-i iptiyac? Insamm iftiyact ki bir lokma nén’adir,* beytinde ki “nan”
kelimesinin nev‘i beser icin hifz1 hayata sebeb olacak me’kulatiii
‘umumunda kullanilmistir. Yani hayata kafi me’k{ilatta musta‘meldir. Keza:
Su goriinen hayvan midir yoksa tas midir diyen kimsenin cevabinda “atdir
ya insandir ya katirdir “ilah...” deyip bunlardan biriyle “hayvandir” demeyi
murad etmek gibi.

17- Kuvvet: Ma‘na-y1 mecazinin ma‘na-y1 mevza‘un leh ile muttasif olmaya
salih olmasidir. Mesela: Bir 6lmiis kuzuyu goriip “ne giizel kog imis” demek
yani biiytiseydi giizel kog¢ olacakmis. Yazi bilmeyen adama “katib” demekte

4 Allahim! Nedir bu ihtiyag derdi cekismesi? / Ki insamn ihtiyaci bir lokma ekmegedir.
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boyledir. Keza: Kirilip yerinden kopmus bir armut fidanin1 gordiikte “vah
vah ne giizel ve tath armut agac1 idi” demek gibi.

18- Lazimiyyet: Ma‘na-y1 hakiki ma‘na-y1 mecaziye lazim olmaktir. Yani
lazimi zikredip onun melzimunii muradd eylemektir. Meseld: “Hasan
efendiyi terbiye ettim” deyip “dovdiim” demeyi murad etmek, “bugiin ¢ok
yoruldum” deyip “¢ok gezdim demeyi”, “bu gece asla uyumadim” deyip
“cok ders mutala‘a ettim” demeyi, “filan zatin yaninda daha sen agiz
acamazsin” deyip “s6z sOyleyemezsin” demeyi murad etmek, ¢iinkii s6z
sOylemek icin agiz a¢manin luzGmii asikardir. Re’isu’l-Kiittab Arif
efendinifi: “Sen ol kerim-i kerem giister i sithandansin

-10-

ki “akl-1 kiil agamaz sahn-1 meclisifide dehen” beytin de; “ag1z agmak”dan
murad soz soylemektir. Keza: “Bu Cuma Ayasofya camiine gittim” deyip
“Cuma namazim onda kildim” demeyi murad etmek gibi misaller hep
luzim ‘alakasina birer misaldir.

19- Melztimiyyet: Ma‘naa-y1 hakiki ma‘na-y1 mecazinifi melztimii olmaktur.
Yani melzimii zikredip lazimini murad eylemektir. Mesela: “Bugiin c¢ok
calistim” deyip “yoruldum” demeyi, “bugiin sabahtan beri bir sey
yemedim” deyip “karnim acikti” demeyi, “filan isi ol adama sdyledim”
deyip “ol adami gordiim” demeyi murad etmek gibi.

20- ‘Illiyyet: ‘Alakasidir ki ma‘na-y1 hakiki ma‘na-y1 mecaziye ‘illet
(mii’essir) olmaktir. Mesela: “Ates” deyip “hararet” manasini murad etmek
gibi. Nitekim “su hastanin viicudunda ¢ok ates var” deyip “cok hararet var”
demeyi murad etmek, “bu adamin kani ¢ok” deyip “viicudunun sicakligin”
murad etmek gibi.

21- Ma‘laliyyet: Ma‘na-y1 hakiki ma‘na-y1 mecaziye ma‘lil olmaktir.
“Harareti” zikredip “atesi” murad etmek gibi. Mesela: “Ocagin harareti
tencereyi kaynatt1” deyip “atesi” murad etmeki, “bugiin ¢ok buz var” deyip

a7

“sogugu”, “giin dogdu” deyip “glinesi” murad etmek gibi.

22- Mute‘allik1yyet: ¢ Alakasidir ki masdari zikredip ondan ism-i fa‘ili veya
ism-i mef‘Gli murdd eylemektir. Mesela: “Darb”1 zikredip “daribi” veya
“medriibu” murad etmek, “cakmak” deyip “cakilan seyi”, “kaymak” deyip

LY/}

“kayan seyi”, “yanasma” deyip “yanasan” adami murad etmek gibi.
-11-

23- Mute* allekiyyet: Ismi fa‘il veya ismi mef‘{ilu zikredip masdar1 murad
etmektir. Mesela: “Kelam-1 sadik, kelam-1 kazib” deyip masdar1 olan “sidk ve
kizbi) murad etmek gibi.

24- Sartiyyet: Ma‘na-y1 hakiki ma‘na-y1 mecazinin sarti olmaktir. Mesela:
“Abdest alanifi 6iilinden gecilmez” deyip “namaz kilam1” murad etmek.

~r

“Bugiin cuma abdestini nerede aldiii” deyip “namazini” murad etmek gibi.
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25- Mesritiyyet: Ma‘na-y1 hakiki ma‘na-y1 mecazinifi mesritu olmaktir.
Yani mesritu zikredip sartt murad etmektir. Mesela: Hin-i muharebede
“musalahaya karar verildi” deyip “sartlarina” demeyi murdd etmek,
“namazda ‘uzuvlarin tiger kere yikamak siinnettir” deyip “abdesti” murad
etmek gibi.

26- Dalliyyet: Bir ma‘naya dal olan lafiz zikrolunup ondan o lafzin medlalu
murad olunmaktir. Mesela: “Zeyd geldi” deyip ondan “Zeyd” lafzinin
medlilii, yani ol ismin sahibi olan zati murad etmek, “Hasan kitab1 okudu”
terkibde; “kitabi” mef‘Glii bihdir demek. Zira “Hasan ve kitab1”
kelimelerinii lafizlar1 fa‘il ve mef‘alit bih olmayip belki bunlariil
miisemmalar1 fa‘il ve mef‘{ilu bih oldugu zahirdir. Keza: Elfaz1 zikrolunup
me‘ani irade edilirse yine dalliyet ‘alakasi vardir.

27- Medlaliyyet: Medlalii zikir, dalli murad etmektir. Mesela: Tiirkcede
“sifat ‘evvel mevshf sofira gelir” denildiginde sifat ve mevsiifa dal olan
lafizlar demektir. Yoksa “kirmiz-1 ev” terkibinde

-12-

kirmizilik evden ‘evvel hasil olur demek degildir. Belki sifata dal olan
“kirmiz1” lafzi, mevsfife dal olan “ev” lafzindan ‘evvel getirilir demektir.
Keza: Me‘ani zikrolunup elfaz kasd olunursa yine medliliyet alakas:
vardir.

28- Bedeliyyet: < Alakasidir ki bedelinden birini zikredip baskasini murad
etmektir. Mesela: “Filan adam bir ayda on lira yedi” deyip “lira ile alinan
seyleri”, “filan adam yaliy1 ve konag1 yedi, ekini tarlada iken, bostan ¢igekte
iken yedi” deyip “akgeyi” murad etmek, “yirmi lirayr eskitti” deyip
“’esvab1” murad etmek, “filan adam pederinin kanini yedi” deyip “kani
bedelinde i‘ta olunan diyeti” murad etmek de boyledir.

29- Ziddiyyet: dir ki z1d bulunan iki seyin birini zikredip digerini murad
etmektir. Ahmak adama “zeki”, arsiza “’edib”, cahile “alim”, korkaga
“cesur”, sag eli ile yazi yazana “yesari”, ibadetde tekasul edene “so6f1”
demek gibi. Zikr-i 29 alakadan bazen birkag tanesi i‘ tibarat-1 miitefavite ile
bir mahalden “ictima-1 caizdir.

-13-
‘Emsile-i Atiyede Birer Birer Meciz-1 Mursel ©Alikalar
Bulufiuz

Uyandir ¢esm-i cani hab-1 gafletten seher hiz ol
Cemen biilbiilleriyle subh-dem zikreyle Mevlay1.2

42 Seher vakti kalk da can goziinii gaflet uykusundan uyandir. Cemendeki biilbiillerle Mevla'y1
zikreyle.
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‘Trae-i tarik®: Cimen lafzindan maksad escarli, ezharli, belki havuzlu,
cuybarli bir yerdir.

Héni bende o el hani o yiirek? ‘Irae: Burada yiirekten maksad cesarettir.

Kami girye-gor ve sefk-i dimd’ ile ddmenini dliide etmekten ihtiraz et. ‘Trae burada
“kan” lafzindan maksad “I‘dam-i niiftis” dur. Vaktini Halik’inifi ibadetine ve
bahusis efdal-u ‘ibadat bildigi cihetle mahl{ikatin refah ve saadetini “istihsal
hidmetine hasretmistir. ‘Irde: “Mahl{ikat” medl{il-u lazimisi insanlardir ve
hatta insanlarda bir kisim halkdur.

“Olur merhem cerahat-1 sinana. ‘ilag olmaz veliyy-i zahm-1 lisana.”# ‘Irae;
s6z muraddir. Hurif-u carrenifi “evvelkisi ba’dir, misal “Jus &l <idl” gibi.
Eyilik agzina bakan ag kalir.

“Bafia benden olur her ne olursa. Basim rahat bulur dilim durursa.”

‘frae: “Benden” maksad “lisandir”. Ne kadar gemi varsa hepsi zat-1 sahaneyi
selamladilar. Sirp isyan etmis, Karadag teslim olmus. Su talebe derse gidiyor
“Bekir'i murad”, su katib pek ma‘limatlidir, “Halid’i murad” etmek. Yere
dokiilmiis tizlim sirasini goriip “ne keskin sirke imis veya ne tath pekmez
imis” demek, bu meselenin ancak seyf (harb ma‘nasma) ile halli
miimkiindiir. Bu koy giizel, lakin pek golgesiz

-14-

“agasiz”, elifiize saglik, tirnaklarifiizi kesifiz, cigekler giizel kokar, bu adam
kimseye agiz actirmiyor, Tirk yalan yere yemin etmez. Atesi yakiniz.
‘Ataleti gormekten miite’ezzl olurum “‘atillar1”. O kimse ma‘ruf adamdir
onu Istanbul bilir. Bey kaleme gitti, efendi kahvede oturuyor. Bizim evden

£

defiiz goziikiiyor.

"Isti are

“Isti¢are: Ma‘na-y1 mevziia® delalet eden lafz1 o ma‘naya befizer, bagka bir
ma‘naya delalet ettirmek icin ‘ariyet olarak demektir. Mesela: “Mah” lafz1
kamere mevz{i‘ iken onu “glizel yiizlii kimse” ma‘nasinda ‘isti‘mal etmek
gibi.

Tesbihiii ta‘rif ve "erkani:

Tesbih: Bir nesneyi bir nesneye befizetmek manasinadir. Mesela: “Zeyd
seca‘atda arslan gibidir.” terkibi gibi.

"Erkan-1 tesbih dorttiir: 1-Miisebbeh 2-Miisebbehiin bih 3-Vech-i sebeh 4-
‘Edat-1 tegbih.

4 Yol gosterme, kilavuzluk etme.
4 Kilig yaralarina merhem olur / Fakat bir dostun agtig1 dil yarasinin ilac1 olmaz.
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Miisebbeh: Kendisi &ahara tesbih olunandir ki misalde “Zeyd” lafzi.
Miisebbehun bih: Kendisine bagka bir sey tesbih olunandir, misalde
“arslan” lafzi.

Vechi Sebeh: Miisebbehifi miisebbehifi bihe befizedigi seydir, buna “cihet-i

camia‘” da denir, misalde “seca‘at” lafz.

"Edat-1 tesbih: Kendisinden tegsbih ma‘nasi miistefad olan edattir, misalde
“gibi” lafzi.

Tiirkgede ‘edavét-1 tegbih sunlardir: “Gibi, nitekim, sanki, lin, giya, mesela,
megerki” lafizlaridir. Bazen edat-1 tesbih hazf olunur, boyle olan tesbihlere
“tesbih-i belig” derler, “filan arslandir” denmesi gibi.

-15-

“Isti‘are dort kistmdir: 1-"Isti‘are-i’ musarraha, 2-"Isti‘4re-i’ mekniyye, 3-
"Istiare-i tahyiliyye, 4-"Isti‘ are-i temsiliyye.

"Erkan-1 ‘Isti¢are tictiir: 1-Muste‘ar 2-Muste‘arun minh 3-Muste‘arun leh.
“Seca‘atta yekta bir adama arslandir” denildiginde, aslanin manasi olan
yirtict hayvan “muste‘arun minh”, tesci‘ ve cevr olan adam “muste‘arun
leh” ve arslan lafz1 dahi muste‘arden ibaret olur. Demek ki: Musebbehun
bihin lafzina “muste‘ar”, musebbehun bihin manasina “muste‘arun minh”
ve musebbehin manasina da “muste‘arun leh” denilir.

"Isti¢ 4re-i Musarraha: Yalnuz muste‘ &run minh zikrolunarak, muste‘ arun leh
karine-i" mugabehet deléletiyle murad edilir. Mesela: “Eli kili¢li bir aslan
gordiim” deyip de seca‘atli bir adam gordiim demeyi murad eylemek
gibidir ki yalniz “muste‘ arun minh” olan yirtict hayvan zikrolunmus ve “eli
kili¢li” karinesinin delaletiyle bir merd-i cevr murad edilmistir. Iste bu
misalde “arslan” lafzina “muste‘ar” ve o lafzifi delalet ettigi hayvana
“muste‘arun minh” ve Zeyd’e “muste‘arun leh” ve bu terkibi, tekelliim

edene “muste‘ir” derler.

Misal-i diger: “Allah dogru yoldan ayirmasin” terkibinin “isti‘aresi: -Kisiyi
matliibuna ‘isalde- din dogru yola tesbih olundu. Dogru yol zikrolunup din

"

murad olundu. “istidre-i musarraha-i asliyye” oldu. Keza: “’Iltifat etmez
glizar eyler hirdaman sir-i ner” misrainda dahi “’iltifat” karinesiyle
“Siraz”dan maksad seci® ve bahadir bir adam oldugundan, muste‘arun

minh zikir ve tasrih kilindigindan “’isti‘ are-i” musarraha”dur.

“Gahi ki ol sir-i yele hism ile tig alur ele
Olur, cihan piir-zelzele basdukca meydana kadem.”

beytinde tig karinesiyle “sir” kelimesi racul-u seci‘de isti‘mal edilmistir.
-16-

"Isti‘are-i musarraha dahi ii¢ nevi‘dir: 1-'Isti‘are-i musarraha-i mutlaka 2-
‘Isti‘are-i musarraha-i miicerrede, 3-Isti‘dre-i musarraha-i muresseha.
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Muressehanin ma‘na-y1 lugavisi “beslenmis ve terbiye olunmus ve
kuvvetlenmis”dir.  1-'isti‘4re-i’ musarraha-i mutlaka: Isti‘arenifi
karinesinden baska muste‘ arun lehifi; ya mustedrun mulayimi olan bir sey
zikrolunmaz ise ona “mutlaka” denir. Yukarki misaller gibi.

Sabit’in: “Sen yine eski har G eski palan
Kagan adem olacaksin hayvan”

“Bugiin ok atan bir arslan gordiim”, tilkinifi hilekara, filifi ekfila, kazifi
ahmaka "isnadi, hep mutlakaya birer misaldir.

2- ‘Isti‘are-i’ Musarraha-i Miicerrede: ‘Isti‘dre karinesinden baska birde
mustedrun lehifi muldyim ve miinasibi zikrolunursa “mdiicerrede” denir.
Mesela: “Bugiin kahvehanede musellah bir arslan oturuyordu” denildiginde
kahvehane “karine” ve musellah- ki muste‘arun leh olan cesuruii
muladyimidir yani “tecrid”dir. Keza: “Su Okiizde bir takim miinasebetsiz
sozler sOyleyerek gitti” misalide bu kabildendir.

Beligin: “Ettiler faidesiz miisteriyan-1 ta‘zib.
¢ Akibet kalmadi ol-mehde bu "evzia“ sekib.”

beytin de “meh’in” hicbir miilayimi zikrolunmayip muste‘arun lehifi
mulayimi olan “sekib” gibi hasisa-i begeriyye "irad olunmustur.

3- “Isti¢4re-i” Musarraha-i Muresseha: ‘Isti‘ are karinesinden baska birde
-17-

muste‘ arun minhin muldyim ve munasibi zikrolunursa muresseha namin
alir. Mesela: “Bir bahr-1 ‘amik ile mubahase ettim” denildiginde “mubahase”
V7as

karine-i isti‘are ve
“muresseha” dir.

amik” lafz1 muste‘arun minhifi muldyimi oldugundan

Beligifi: “Sarilip fute-i miiskin beline vefk-i meram
Miinhasif oldu yine nisfina dek mah-i tamam”,

beytinde muste‘drun minh olan mahifi mulayimi olan hastf zikrolunup
muste‘ arun lehifi mulayimi zikrolunmamustir.

‘Isti‘4re-i musarraha: Lafz-1 muste‘ar itibariyle “asliyye”, “tebe‘iyye”
namiyla iki kisimdir. Eger lafz-1 muste‘ar “ism-i cins” veyahut “‘alem” veya
“masdar” olursa “isti‘dre-i’ musarraha-i’ asliyye” olur. Ve eger lafz-1
muste‘ar “mustekattan” yahut “harf-i edat” olursa “isti‘are-i” musarraha-i’
tebe‘iyye” olur. Mesela: “Bu at uguyor” denildiginde atifi sekertmesi
sur‘atde kusuii ugmasina tesbih olunarak “u¢mak” masdari, “sekertmek”
manasinda isti‘mal olunmakla “’isti‘are-i" asliyye”dir. Ve ondan “uguyor”

2

tiilini alarak “sekerdiyor” manasinda isti‘mal olundugundan “’isti‘are-i’

tebe‘iyye” olur.

Buiia gore bir “isti‘are takdir edelim: “Filan adamin hali s6yledi” deyip “hali
delalet etti” demeyi murad ettikte, merami ifade etmekte ‘evvela “delalet
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etti” fiilinin masdar1 olan “delalet etmek” lafz1 “sOyledi” fiilinin masdar:
olan “soylemek” lafzina tesbih olundu. “Soylemek” “delalet etmek”
manasinda ‘isti‘are olundu “‘isti‘dre-i” musarraha-i" asliyye” oldu. Bu
‘isti‘areye teb‘an “sOylemek” masdarindan mustak kilinan “soyledi”,
“delalet etmek” masdarindan mustak kilinan “delédlet etti” manasinda
"isti‘mal olunup “’isti‘are-i" musarraha-i’ tebe‘iyye” oldu. Keza: “Bu ¢cocugu
babasi1 hergiin 6ldiiriir yine uslanmaz” terkibinde

-18-

“oldiirmek”, “dovmek” manasinda muste‘ardir. Keza: “Dersine calisip
tahsil-i kemalat eden ¢ocuk diinya ve ahiretde sa‘adet buldu”, “<ilim tahsil
etmeyen ¢ocuk mahzln oldu”, “gazilere cennet kapis: acild1” misalleride
"isti‘are-i” tebe‘iyye’ye birer misaldir.

Keza: “Nazdan hamiissun yohsa zebamfi duymadan
Istesen bifi dastan soylersin “ebriilarla sen.”4

VZA7i

beytinde “soylersin”, “ifade eylersin” manasinda oldugundan yine isti‘are-
i" tebe‘iyyedir. Harfe misal: “Filan adam bugiin defizdedir” deyip “deniz
tizerindedir” demeyi murad ettikde “de” ‘edati “iizre” ‘edati manasinda
isti‘mal olunmustur. Keza: “Bu akilda adam olmaz, ders {izerinde iken
lakird1 soylenmez, anda “iizerinde” duran var, durmayan var, bu ticaretten
(de) cok faide gordii misalleri, hep harfte “isti‘are-i" tebe‘iyyedir.

‘Isti‘arenin  ‘aksam-1  ‘erbe‘a-i”  asliyyesinden ikincisi  “isti‘are-i
mekniyye”dir. “Isti¢are-i’ mekniyye: Bir sey zihinde diger bir seye tesbih
varken tesbihten yalmiz musebbeh zikir ve tasrih ve fakat musebbehin bihiil
levazimindan bir geyifi zikriyle nefsinde muzmar olan tesbithe rumuz ve
isaret etmekle yani musebbehun bihifi havassindan birinin musebbehe
‘izafeti sartiyla vucid bulur. Mesela: “Oliimiin tirnaklar1 falana sapland1”
denildiginde “6liim” nafi‘ ve muzirr: fark etmeksizin ‘ihlakda zihnen yirtict
hayvana tesbih olundugundan zamirde muzmar ve musebbehun bih olan
yirtict hayvanifi levazim ve havassindan olan “tirnak” ile ona rumuz ve
isaretle zikr olunmus oldugu gibi musebbehe dahi muzaf kihnmstir.

Fadil'1f: Ki heniiz gonce-i” neskiifte iken
Ani dest-1 “ecel itdi pamal

-19-

beytinde musebbeh olan ‘ecelden baska ‘erkadn-1 isti‘areden bir sey
zikrolunmamis oldugu gibi, “ecel bir sahs-1 ziyankara tegsbih olunup o da
zikrolunmamustir. “Ecel pengesi” terkibi dahi ‘isti‘are-i” mekniyyedir. Zira
"ecel musebbehdir ve zihinde hasil olan musebbehun bih “yirtic1 hayvandir”.

4 "Sen naz yiiziinden sdz séylemiyorsun; yoksa istesen dilin duymadan, kaslarinla bin destan
sOylersin.
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Ve ona telmihen delalet etmek tizere havassindan mezkir olan sey ise
“penge”dir ki musebbeh olan “’ecel” lafzina muzaf vaki‘ olmustur.

Keza: “Karadag ‘isyan etti” deyip “Karadag” lafzini bir adama tesbih etmek,
“oluk akt1” deyip “olugu” suya tesbih etmek, “¢omlek kaynadi” deyip
“¢comlegi” suya tesbih etmek, “fener yand1” deyip “fener” lafzim1 “muma”
tesbih etmek, hep ‘isti‘are-i" mekniyye yapmak ca’izdir.

"Isti‘areniii “aksam-1 ‘erbea‘-i” asliyyenifi {igiinciisii “istiare-i” tahyiliyye”dir
ki mugebbehun bihifi havas ve levazimindan olan bir emri, musebbeh olan
lafza ‘isnad ve i’sbat etmekle hasildir. Yani “isti‘are-i’ tahyiliyye” daima
"isti‘ are-i” mekniyyeniii karinesi olup ondan ‘infikaki gayr-1 kabildir.

“Ecel pengesi” denildiginde ecelifi zihinde yirtict hayvana tegbihi “isti‘are-i’
mekniyye oldugu gibi musebbeh olan “ecele musebbehun bihifi havassindan
bulunan pengeyi ‘isnad ve isbat etmek dahi “isti‘ are-i” tahyiliyyedir. ‘Isti‘ are-
i’ tahyiliyye su vecihlede ta‘rif olunabilir:

Maksud olan ma‘nen hissen veya “aklen tahakkuk etmeyipde vehmiyyattan
ibaret olursa “’isti‘are-i’ tahyiliyye” denilir. “Oliim pengesinden kimse
kurtulmaz” ciimlesinde “6lim”#in yirticc hayvana tesbihi kuvve-i’
vahimenin ‘ihtira‘1dir. Oliime yirtict hayvan pengesinin ‘izafet ve “isbati ise
vehmifl tasavvurudur. Binaen ‘aleyh murad edilen ma‘na hissi olmayip sirf
vehm ve hayalatdan ibaret olmakla bu climle-i” keldmiyyedeki isti‘are
“'isti‘are-i” tahyiliyye” olur.

-20-

Nabi'nif: “Bad1 "ecel zemine nihal-1 vuctdinm
Saldi sikest eyledi ol serv-kameti”

beytinde “ecele bad "isbat etmesi bu kabildendir.

Dérdiinciisii ““isti‘ are-i” temsiliyye”: dir ki zihinde birkag seyifi “ictima‘ ve
terkibinden hasil olan musebbehde musebbehun bihifi “elfaz-1 murekkebesini
"isti‘mal etmekten ibarettir.

Mesela: Bir hususda mutereddid olan kimse hakkinda: “Bir adim ileri
gidiyor ve bir adim geri ¢ekiliyor” denilir ki ol kimsenin bir isi islemeye
niyet ve hemen ondan feragat eylemesinden bir hey’et “intiza‘ olunup ve bir
sahsifi bir adim ileri gitmesiyle bir adim geri ¢ekilmesinden dahi bir heyet-i
intiza‘ile hey’et-i "Gila ofla tesbih kilinip hey’et-i saniyeye dal olan ibare
hey’eti "Gilada "isti‘mal olunmustur.

“Vech-i sebeh” dahi kah "ikdam ve kah ihcamdan muteferri¢ olan hey’ettir.

Keza: Bir isi kimseye duyurmaksizin yapip kendin yapmamis gibi
duruyorsun diyecek yerde “samanin altindan suyu saliverip kendin {izerine
cikiyorsun” demesi de bir “’isti‘are-i” temsiliyye” dir.

Asli yoktur bilirim va ‘de-i” vasl-1 dehenifi
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Nifile bal ¢alup agzima yalandirma beni*

beytinde “agza bal ¢almak” tabiri de “’isti‘are-i’ temsiliyye”dir.
21-

isti‘arelere Aid Temrinat

Ma ‘rifet cihdni tenvir eder.#

‘Trae-i tarik: “Cihan tenvir” glinese mahsusdur. Ma‘rifetifi fi'l-hakika tenvir-i
cihan etmesi muhaldir. Ma‘rifet, feyz-i behsay-1 ezhan olmakta, tenvir-i cihan
eden semse musabih tutulmus, semsifi bir fiili ma‘rifete “isnad olunmustur.
Ma‘rifet ciharu tenvir eden bir giines gibidir.

Zehr-i hasedle helak oluyor.

‘frae’: Hased zehirli bir nebat veya hayvana tesbih ediliyor. O nebatiii

A

mahsusatindan olan zehr “muste‘ar” zikredilerek asil muste‘arun minh olan
hayvan veya nebat metr{ik birakilmistir.

“Kalbime simdi bir su‘a-‘1 imid niifiz edebildi.”

‘Ird"e: Umid bir cism-i miinire tegbih edilerek mahsusattan su‘a‘ “muste‘ar”
mezkiir oldugu halde asil muste‘arun minh olan “sems” metriiktur.

Riizgdr bulutlar siipiiriiyordu.

‘Ird’e: Riizgar, siipliren bir insafla tesbih edilerek mahstisatindan
“stiptirmek” zikredilmis, muste‘ arun minh meskftun “anh birakilmistir.

“O sahs-1le'im oralarda tohum-u fesad ekiyor. "4

‘Ira’e: Fesad bir nebata tesbih edilerek mahstisaitindan “tohum” muste®ar
mezkiir oldugu halde muste‘ arun minh zikredilmemistir.

“Semadan bir yere rahmet ve bereket nazil olur. Lakin yerden semaya
tozdan baska bir sey ¢ikamaz.”

‘fra’e: “Alicenab bir veliyy-i ni‘met ile nankor bir lutuf dide hakkinda “irad
edilebilir. Alicenab veliyy-i ni‘met “semaya” iyilikleri “yaran-1 rahmet ve
berekete”

-22-

nankor lutuf dide “yere”, mukabeleten ‘izhar ettigi mu‘amele-i’ ceyliyye
“toza” tegbih edilmis olur.

“Az zaman igre ¢ok is etmisdi. Sayesi olmus idi ‘alemgir.
Sems-i “asir idi ‘asirda semsif. Zilli memdad olur zaman-1 kasir.”4

40 Bilirim, ash yoktur agzina (dudaklarina) kavusmanmin vaadi. Bosuna, agzima bal g¢alip
kandirirsin beni.

4 Bilgi, diinyay1 aydinlatir.

48 O algak adam oralarda fesad tohumu ekiyor.
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Hiddetinden ates piiskiiriiyor. Hiddetinden dofia kaldz.

Iste ‘imtihan vakti geldi biz ise hala bir sey ogrenmedik, deyip “’imtihan
vakti geliyor” demeyi murad etmek.

Oliim pencesinden kimse kurtulmaz. Harif biitiin manasiyla bir seytandir.
Biz dyle fena seyi islemeyiz deyip “islemedik” demeyi murad etmek.
Cilvegdh-1 "evliyddir yikma kalbin kimsenin.

‘fra’e: Kalb ‘intifa‘da binaya tegbih olunmus, binanin 1dzimi olan yikma
kalbe igbat olunmustur. Yikma mahz{in etme ma‘nasinadir.

Filan adam hukmii giydi. Filan adam kursunu yedi. Filan adam uslu
oturmadigindan sopay:r yedi. Yaz eli uzatti. Kis palamar1 ¢ozdii. Filanii
ylizii ayifi ondordiifie befizer. Evim padisahifi sarayina befizer. Bugiin bir
deger ile goriistim bafla ¢ok meseleler haber verdi. Fakir iken ‘iktisab-1
servet edene “derledi” demek. Hiddetli adama “ates piiskiiriiyor” demek.
Siddetle doviilen bir tifila: “cocuk 6ldii gitti” demek.

Heyhat! Ey Zavalli kug! Bu tahassurlarn yalfiiz kendi nefsine ‘atf etme. Zira:
Bu mihnet-i hdne-i ‘alemde ben dahi sayyad-1 bl “eman-1 “ecelden kurtulmak
igin “iltica edecek bir cay-1 selamet ariyorum... lakin nereye gitmeli? Geri
doniilmez, ilerisi mechul me‘a ma fih nereye gitsek, o sayyad-1 bi dad seni
ta‘kib edecek.

Su arslan selam vermedi gecti.
-23-
Tatarlar esnay-1 hareketlerinde ugarlar.
Kuskunu, kulag: diismiis hayvan gibi gezersifl.
Bu harif deve kusu gibi bir ise yaramaz.
Dinlerini diinyaya satanlarin dad u sited ticaretleri menfa‘at bahs olmaz. %
Ben seni bir kere ayagini ileri ve bir kere geri attigini goriiyorum.

Eyvah bu yaz bahgede bizler yine yandik. Zira ki ziyan ortada bilmem ne
kazandik.

4 Az zaman icinde ¢ok is basarmasti, golgesi diinyaya yayilmisti. Asrin giinesiydi, giinesinde
ikindi vakti gibiydi. Golgesi uzun fakat vakti kisaydi.

%0 Dinlerini diinyaya satanlarm alis veris ticaretinden bir fayda saglanmaz.
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Kinaye

Kinaye: Bir kelimenin ma‘na-y1 hakikisi "irade olunabilmek {izere o kelime
ile ma'na-y1 hakikinin levazimindan bir seyi murad etmeye denir.

Mesela: “Filan adamin kapisi agiktir” climlesinde ol adamin sahihan kapisi
acik olmak manas: ‘irdde olunabildigi gibi ma‘na-y1 hakikinin havassindan
olan cd ve seha, kesret-i ihsédnin dahi ol adamda vucidu murad olunmus
olur. Keza: “Filan adamin kilicimifi bagi uzundur”. “Filan adamin kafasi
kalin yahut kafas: biiyiik veya kafasi etli” derler. “filan adamin ¢ok yemegi
piser”, “filan adam ekmegine diismandir”, misallerde hep kinayeye birer
misaldir.

Kinanin niikteleri: Kindyenin niikte ve sebeb-i isti‘malleri gayet ¢ok ise de
meshurlar1 bunlardir:

1- Mevstfuii halini izah ve beyan igin isti‘mal olunur. “Pak-1 damen”, “ehl-i

77l V7]

‘1rz”, “eli agiktir”, “sahidir” gibi.
2- Mevstifui halinifi miktarini beyan i¢indir. “Evin de bir gece bulunmaz bir
de glindiiz” deyip “cok gezer” ma‘nasin1 murad etmek.

3- Mevsiifu medih icin isti‘mal olunur. “Sofras1 meydanda” deyip “sahi”
oldugu ve “kegesini sudan ¢ikard1”, hali hostur” demeyi murad etmek.

4- Mevsitfu zem igindir. “Eli bayrakli, yiiziiniin derisi soyulmus” deyip
“edepsiz, utanmaz” manalarin1 murad etmek.

5- Kelami ‘ihtisar igin ‘isti‘mal olunur. Birisinin evsaf-1 memdahast
sOylenirken: “Canim, o adam zamanemizde birdir” demek.

Ve evsaf-1 mezmtmesini sylerken: “O zat diyorsun, o adamin ‘ar damari
-25-

catlamis” denildigi gibi.

6- Muradin1 her kimseye afilatmamak igindir. “Olan oldu, gelen geldi”

demesi gibi.

“Sarard1 befizi hasedden benimle yari gortip.

Rakibi rii-siyehe bir garib renk oldu.”

beytinde “befizi sarard1” miikedder oldu demekden kindyedir.

Keza: ““Inayet her gece yiiz tutsa ‘isyan hicab olmaz.
Giines dogduk da zira perde-i zulmet nikab olmaz.”

beytinde “hicab olmaz” demek “mani‘ olmaz” demekten kinayedir.

/C

Keza: Thvamifiizdan birisine kardesce sikayet etmek isteyince “‘ala tariki’l-

kindye “ettigifiiz isi ¢ok begendim! Dogrusu miirevvetifiize diyecek yok!”
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afilatmaktur.
Ta‘riz

Ta‘riz ile kinaye beyinlerini bazilar tefrik etmeyerek ikisi de birdir demigler.
Fakat ta‘riflerine dikkat edilse fark meydana c¢ikar. Ciinkii kindye: Bir seyi
zikredib ondan o seyifi lazimini murad etmek, ta‘rifiyle mu‘arrafdir. Ta‘riz
ise: Makstid olan ma‘naya ‘ihtimal oldugu gibi makstid olan ma‘nanin
hilafina dahi ‘ihtimali olan lafizdir ki, mitekellimifi hali, o ma‘nami
anlasilmasina karine olur.

Nitekim: Sufia bufia bed mu‘amele eden bir sahsin yaninda “insan-1 kamil
-26-

ancak nasa husn-u mu‘amale eden kimsedir” denir. Ve “sen insarm kamil
degilsin” demeyi kasd olunur.

Keza: “Allah diyen mahrum kalmaz” ve “yalanciniii evi yanmista kimse
inanmamis” denirse birinci climlede Hazreti Hakka miitevekkil olmayanin
her seyden mahrum, ikincide yalancinin daima mezm@m ve dogru bir sozii
vakt-i ‘ibtilasinda gayr-1 mesm‘ oldugu murad edilse o muhatabin ahlak ve
"akvaline ta‘rizan soz sdylenmis olur.

Keza: Ustlinii basimi yirtan c¢ocuga: “Aferin simdi seni sevdim”, az

ma‘lumatli birine “‘allame-i” cihan”, ‘adi manz(imeler yazana “ikinci

Kemal” demesi ta‘riza birer misaldir.

Keza: Bir amirifi, kaleme devam etmeyen bir efendiye “bey efendi! Zat1* alifiiz
galiba geceleri ¢ok megsgulsufiuz! O mesguliyetifi birazin1 buraya terk etseniz
"isabet etmis olursufiuz, demesi gibi.

Keza: Hicbir mektubu alinmayan bir arkadasa diger bir arkadasin,
“yanifiizda mahcubum, ¢iinkii ihsan buyurdugufiuz mektublarifi hi¢ birisine
cevap ‘arz edemem!” yolun da, cevab1 gibi hep ta‘riza misaldir.

27-
"Emgile-i” Atiyede Kinaye ve Tarizi Tefrik Edifiiz

Giilistan’a nazire olarak “stinbiilistan” risalesini te’life kalkisana: Baharistan
ve bostan ve giilistan, yetismez mi ne lazim siinbiilistan, demesi.

Kisi yorgana gore lazim uzatmak ayagin.

Filan kabakulak, kalin kafalidir.

Su goriilen; iki ayag {izerinde yiiriirse tirnaklar1 genis bir hayvandir.

Filanin evinde hayir yoktur.
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‘Tkdamatifuiza dogrusu tahsinden baska bir sey denilemez ciinkii mesai-i
vaki‘afiizin netayicini kimse "inkar edemez, deyip muhatabin ¢alismadigin
kendisine anlatmak.

Selam verdim riisvet degildir diye almadilar. Hiikiim gosterdim fa'idesizdir
diye miiltefit olmadilar.

Ekerce zahirde siret-i “ita‘at gosterdiler ama ziyan-1 hal ile cemi-i¢ sualime
cevap verdiler.

Eshab: servetten bir zata hitdben: “Yaz gecti yine derd-i sita var®. Kis geldi
heniiz evde komiir yok”,

beytini irdd edipde komdiir masrafini talebde bulunmak
28
‘IIm-i Bedi*
Kelamda sem‘a sevk ve ruha safa verecek suretde tertib ve ‘intizdm
bulunmak usul ve kava‘idini bildiren ilme “ilmi bedi‘”52 denir.

Tlm-i 1¢ iki kistmdir: 1-Ma'na ai u ina inat-1

IIm-i bedi® iki kisimdir: 1-Ma'naya ‘aid olan muhassinata “muhassinat

ma‘neviyye”, 2-Lafza ‘aid olan muhassinata “muhassinat-1 lafziyye” denir.
u inat-1 lafzi i va-1 idesi vardir.

Muhassinat-1 lafziyyenin enva-1° “adidesi vardir

1-San‘at-1 cinasdir. Iki lafziii ma‘nalari mubhtelif oldugu halde teleffuzda
birbirine musabih olmalaridir.
Vasif'in: Diis olup bir tize yira,

Cana agtim tize yara,

beytinde vaki‘ “taze ve yare” lafizlar1 gibi ki misra-1° "evvelde ki “taze” geng
ve “yare” canan ve misra-1‘ sanide ki “taze” yefli ve “yare” cerha manasina

oldugu gibi.
San‘at-1 cinasifi dahi “aksami vardir:

1- Cinas-1 tam: Iki lafzin nevi‘ ve ‘aded ve tertib-i hurfifta ve harekat ve
sekenatta birbirine mugabih ve musavi olmasidir.

Misal: “Tevecciih ile danig-veran-1 dehre kaza,
Verir efendi zar{irl heman kazaya r1za”,

beytinde birinci “kaza” hitkimet-i ser‘iyye, ikincisi ise kader manasinadir.

Nefi‘nif: “Meclis-i "erbab-1 dil bir lahza sensiz olmasin.
Hurmetin inkar eden ‘alemde hurmet bulmasin.”

51 Yaz gecti yine kisin derdi var.
52 Bedi” hakkinda genis bilgi icin bkz: Yildirim, Suat, “Bedi"” DIA, V, (Ankara: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yaymlari, 1992): 319-320.
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beytinde birinci “hurmet” haram manasina, ikinci “hurmet” ikram
manasinadir.

Keza: “Sir Sir-i huvar”da birinci “sir” arslan, ikincisi siit demektir.
9.

Keza: Cahile cah ile rifat m1 gelir “alemde
“Ilm-i efraz ma‘ ariftir olan sahibi tig,
Keza: Ruhsarini cananiii ayineye befizettim.

Vah vah ne hata ettim ay’1 neye befizettim?

Keza: Bagda mey iciliip naleler eyler neyler.
Sesi ¢itkmaz “acaba biilbiil uyur mu neyler.

Keza: Kismetifidir gezdiren yer yer seni.
Gafil olma “akibet yer yer seni.
“ebyat1 hep san‘at-1 cinasa birer misaldir.

2- Eger viicih-u "erbea-‘i mezk{ireden yalniz birinde ihtilaf bulunsa “cinas-1
tam” olmay1p bagka bir isimle tesmiye olunur. Soyle ki: ‘Thtilaf eger harekat
ve sekenatta ise “cinds-1 muharref” denir. “Ciibbetu’l-berd, cennetii’l-berd”,
“cahil ya mufrit veya mufret’, “a‘mal-ii hayriyye'ye sarf-1 efkar edenler”,
“devr, dur” misaller gibi.

Keza: “Genc-i istigna ararsan yokla kiinc-i ‘uzleti” misrai da bundandir.
3- Eger ‘ihtilaf tertib-i hurufda ise “cinas-1 kalb” denir, “riizgar, ziirgar” gibi.

4- Eger ‘ihtilaf ‘aded-i hurufda ise “cinds-1 nakis” denir, “<ali, mu‘ali”, “fem,
fam”, “cesm, cesme”, “ab, serab”, “der, dar”, “divan, divane”. Keza:
“Dertinun piir-ma* arif hem-nisinin merd-i “ arif kil.»”

5- Eger “ihtilaf hurGifun gayrisinde ise “cinasi lahik” denir. “Maran” gibi bir
birini sokmada “yaran”. Bir semm-i helahildir ad1

-30-
sohbet-i ahbab, beytinde “maran, yaran” gibi.

Keza: Ab-1 lutfunla “zaman” etti “zemin-i” sirdb. Tabi kahriila kazi diisman: eyler
tehdit, beytinde “zaman, zemini” kelimeleri gibi.

2- San‘at-i kalbdir; O da kalb-i ba‘z, kalb-i kiil isimleriyle iki kisma ayrilir.

1- Kalb-i ba‘z: Tertib-i hurufun tertibi kiilliyyen olmayip bazi hurifta
olmasidir.

Lamii'nin: “Dahl eder huld-i berine kasrinin her safhasi
Raks urur havzi igcinde mihr i meh subh u mesa”

53 I¢ini (gonliinii) irfanla doldur, arkadagin da arif kimse olsun.
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beytinde “dahl” (Js2) ile “huld” (as), “kasr” (<f) ile de “raks” (u=i))
kelimelerinde oldugu gibi.

2- Kalb-i kiil: Tebeddiilat kelimenin her harfinde vaki¢ olmaktir. Buda; kalb-
i muntazam, kalb-i mu‘avvec namiyla iki kistmdr.

1- Kalb-i muntazam: Bir kelimenin mevcud olan hurufat sirasiyla soldan
saga dogru ma‘klisen okundugunda yine kendisinde o mana zuhur
etmesidir, “’ikbal, labikan”; “ates, sitd”, “lale, hilal”, “damad” kelimeleri
gibi.

“Elde buldu ‘izzet ve ‘irfan olur revay.

Yaver bize degildir emel-i sdhret verya”

beytinde “revay” ile “yaver”.

Keza: Surfiri’nin: “Mdr gibi emrine kilmis ita“at halk-1 RGm
Ram oluptur nitekim Miisa’ya ey sti-mar” 5

beytindeki “mir” (L) ile “RGm” (p50) ve “ram” (¢'L) ile “mar” (L) gibi.

2- Kalb-i mu‘avvec: Hurtifun tebdil-i mahal etmesidir. “Mal, elem”, “madih,
ahmed”, “stikiir, sirk” gibi.

-31-

Kalb-i miisteva: Bir ciimle veya misra‘ veya beytin solundan saga dogru
hurufatin tahrir ile yine asilin zuhfiru yani iki taraftan kiraat olundugunda
mefhimun bir olmasidir.

Kur’ani kerimde “kiilliin fi felek,> “rabbeke fekebbir”5 gibi.

Keza sairin: “Meveddetiihii tediimu likiilli hevlin. Ve hel kiilliin meveddetiihil
tediimu.”

Keza: Abi lebi la‘l derd-i la‘li ba
Odur o riha hiir-var deva

beyitleri hep bu san‘at iizere "insa edilmistir.

3- Sana‘at1 ‘aks ve tebdildir: < Aks ve tebdil kelamda bir cliz’tin cliz-ii “ahar
lizerine takdim etmesine denir.

Her diiziin bir yokusu, her yokusun bir diizii var.
Vehbi'nin: Sevrinin ddiresi ddire-i” siir oldu.

Sur(ri'nin: Biisefie cin vermis iken verdi biiseri bafia cin.>’

s Miir: Karinca, Riim: Anadolu, RAm: itaat etme, Mar: Yilan anlamina gelir.

% Geceyi, giindiizii, giinesi ve ay1 yaratan O'dur. Bunlarin her biri kendi dairesinde
dolasmaktadir. el-Enbiya: 21/33.

5 Sadece Rabbini yticelt. el-Miiddessir: 74/3.

57 Biise: Opticiik.
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Her kemalin bir zevali, her zevalin bir kemali var. < Adatu’s-sadat, sadatu’l-
cadat,’® kelamu’l-miiliik multkii’l-kelam, multkii’l-kelam kelamii’l-muldk,
misaller gibi.

4- Reddu’l-‘acz ‘ale’s-Sadr: < Acz: bir fikranin nihayet climlesi ve siirde bir
beytin misra-1 saninin rusf-1 ahiridir. Sadr: bir fikranin ilk climlesi ve siir de
bir beytin misra-1 tilanin misf-1 ‘evvelidir. Sadr ile ‘acz arasina dahi hasv
derler. Iste su ta‘rife gore reddu’l-acz ‘ale’s-Sadr demek:

Sadirda mezkfir olan bir kelimeyi ‘aczde zikir ile sadirdan etmekten ibarettir
ki alt1 nevi‘dir.

-32-

1. Manada miisterek bir kelimenin sadr ve ‘aczde bulunmasidir. el-Hiletu
terku’l-Hile. Giiher sinas-1 dand kader-i giher, misaller gibi.

2. Nevi‘: Miitecanis iki lafzin sadr ve “aczde bulunmasidir. Kafiru'n-ni‘meti
ke’l-Kafir.

Sabit’in: “Sa‘atin geldi dimektir ‘asik-1 dil-hasteye.
Sinesin agub nezaketle o sa‘at gosteris”,” misaller gibi.

3. Nevi‘: Surette, manada miisterek bir kelimenin hasiv ile ‘aczde
bulunmasidir.

Fuztli'nin: Ger¢i candndan dil-i seydd iciin kidm isterem
Sorsa candn bilmezem kdm-1 dil-i seydd nediir,® gibi.

4. Nevi‘: Mutecanis lafzindan birinin hasvda digerinin ‘aczde bulunmasidir.

Sairin: Demezdi 4li tesne karib olmasa serdb
Ima eder bu niikte-i bir nekin me’leh al, gibi.

5. Nevi‘: Istikak sanat1 havi olan iki lafzin sadr ve ‘aczde bulunmasidir.

Sairin: “Cekerek halka-i tevhide peri-riilar1 tesbih
 Akibet Oyle za“if old1 ki bir HG ¢ekemez”¢!, gibi.
6. Nevi‘: Istikak san’ati havi olan iki lafzin sadr ve “aczde veyahut hasiv ve
‘aczde bulunmasidir.
Baglasin pehlii-y1 ndz iizre ¢igekli silint
Seyreden varsin desin bu hdlete dag iistii bdg,® gibi.

% Biiyiiklerin adetleri, adetlerin bitytigtidiir.

% Dil-haste: Gonlii hasta, hasta goniillii. Sine: Gogiis, yiirek, kalp.

0 Cilgma donen kalbim igin gergi sevgiliden bir lutuf istiyorum; ama sorsa ki sevgili ¢ilgin
gonliimiin arzusunu; bilmem onun da ne oldugunu, nedir?

61 Seyh, peri yiizlii giizelleri zikir halkasina ¢eke ¢eke sonunda dyle zayiflad1 ki bir ‘hii’ cekemez
oldu.

©2 Fazil, sevgilisi ugruna izdirab ¢ekmeye razidir. Tek dostlarim sag olsunlar ben yine
yaralarimin iistiine bag baglarim der.
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5-. San‘at-1 seci‘: Kelam-1 mensir, terakib ve ibarenin fasilalarinda veyahut
birbirine ma‘tGf olan climle ve fikralarin nihayetlerinde vaki¢ kelimatin harf-
i vahitte tevafuk etmeleridir. Buda {i¢ nevi‘dir:

-33-

1- Sec-i‘ mutarref: Fasilalarin veya climle ve fikralarin kelimat-1 ahiresi
veznen mubhtelif ve fakat harf-i ahirleri muvafik olmasidir. Misal: Seref-i
ifzay-1 serir-i saltanat ve hami-i" huktk hilafet-i padisah ali himmet ve
sehinsah® miilk-ii siret efendimiz hazretleri, gibi ki saltanat ile hilafet ve
himmet ile siret kelimelerinin harf-i ahirleri muvafik ise de vezn-i kelimatta
‘ihtilaf oldugundan “sec-1° mutarref” kabilindendir.

Keza: Mehd-i insaniyet, mescid-i aksa-y1 diyanet, ‘evvelin-i dershane-i’
hikmet, daru’l-mu‘allimin-i ma‘rifet, numtine-i ‘umran-1 medeniyet, mesrik-
1 envar-1 mu‘addelet olan asya kitast... gibi. Keza: Belagatta kesb-i kemal ve
hukuk derslerini dahi "ikmal eyledi, gibi. Peyd3a, dilgiisa, “avaz, niivaz”’da
boyledir.

2- Sec-i‘ miitevazi: Eger fevasil-1 kelamiyede ki kelimat hurGf-u ahire ile
beraber veznen dahi tevafuk ederlerse ona “sec-i° miitevazi” tabir olunur.
Misal: “20 (e 8 2l (s 20168,

Keza: Ey siikiife-i giilizar ebti talib ve ey esedu’l-lahu’l-galib ve ey mehter-i
biister-i zemin ve zemen ve ey ma‘den-i cevher Hiiseyin ve Hasan gibi ki:
ber ile verd, talib ile galib, zemen ile Hasan kelimeleri gibi. Keza: Hamdiina
mahdiid ve sendyr nd ma‘déid. Keza: Ondan sonra saire-i nas onlardan
“tiredi” ve nice kavimlar ve sinif sinif insanlar “tiiredi”, misallerin kaffesi
“sec-i mutevazidir” ¢linki fasilalar veznen mutevafikdir.

3- Sec-i° murassah: Her iki fasilalarin kelimeleri vezinde ve ‘aded-i huriifta
tevafuk ederek harf-i revileri dahi muvafik olmasidir.

Misal: Ziibde-i vakifan rumiiz-u dakad’ik ve ‘umre-i’ sakinan kiintiz-i
hakayik efendimiz

-34-
hazretleri fikrasinda oldugu gibi.

Keza:”"Ecza-y1 beger calib-i ta‘cil-i fenadir.
'Tbl_(é-yl eser micib-i tahsil-i bekadir,” gibi.®5

Bize dag tistii yine bag olsun / Tek benim dostlarim sag olsun

0 Sahlar sahi, padisahlar padisahi.

64 En kotii hastalik zikir esnasinda olandir.

65 Tnsan tiirii cabucak &lmeyi, yok olmay1 gerektirir/ Bir eser birakmak ise 6liimsiizliigii elde
etmeyi gerektirir.
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Sanayi-1° Bedi‘iyyeden ikincisi, Ma‘naya Aid Olan
Mubhassinattirki “Muhassinat-1 Ma‘neviyye” denir.

1- San‘at-1 Tibak: ki mutabakat ve tezad dahi denilir, beyinlerinde tezad ve
diger vecihle tekabul bulunan seyleri cem® etmektir. Mesela: Beyaz ile siyah,
leyl ve nehari, munhik ile bekay: ve dost ile diismani bir yerde cem‘ etmek
gibi. Nitekim: Eden vuslat-1 deminde fikr-i hicrdn aglasun giilsiin. Dokenler esek
sddiyi boyle her an aglasun giilsiin. Keza: Firsat1 ganimet bil, deme kis yaz oku
yaz. Burada “bil” ile “deme” kelimeleri emir ve nehi olarak cem*
olunmustur ki buna “tibak-1 selb” derler.

2- San‘at-1 Mura‘at-1 Nazir: Miitenasib seyleri cem‘ etmektir. “Kalem,
kalemtiras, hokka, mikraz, top, tiifek, kilic, mizrak”1 bir yerde zikretmek
gibi.

3- San‘at-1 Mesakile: Bir seyi, sohbetinde bulundugu bir seyin ismiyle
zikretmektir. Nitekim: Bir konaga yalin ayak gelen bir fakire: Ne tiirlii
yemek istersen pisirelim denilmesi iizerine, “bana bir c¢ift ayakkab:
pisirseniz” demesi gibi.

-35-

Buna kars1 Araplar “basd 5 i isaahi”66 derler. Keza: Agag gars etmekte olan
bir ciftlik sahibine bir misafir gelerek “Hatemi Tay gibi gars et” deyipte
in’am ve ihsan et manasini murad etmek gibi. Keza: Baba — oglum matbahta
ne yapiyorsun? Ogul- yemek pisiriyorum. Baba —yemek pisiricegine yazin
pisirsen a, demesi gibi.

Keza: “Boyle sey hatira gelir mi?” dendigi zaman “hatira geldigini bilmem
fakat vukii‘a geliyor!” soziiyle mukabele etmek. Keza: Kendi bazen gelir

ama sozli gelmez kaleme, gibi misaller hep mesakile san‘atindandir.

4- San‘at-i ‘ Aks: Kelamin bir ciizii diger cliziin iizerine takdim olunduktan
sonra bir ‘aks olarak ‘frad olunmaktir. “claladl Glabe | clabull <lile”67 ve “Bard
tecala oliiden diri ve diriden 6lii ihrag eyler” gibi.

¢Aks san‘at1 gayet makbuldur. Fakat manasizliktan ictinab etmelidir. Mesela:
Sefihin paresi yarenin sefthidir, desek manasiz bir ciimle sdylemis oluruz.

5- San‘at-1 rucii‘: Bir s6zii sOyledikten sonra niikteten onu nakz etmektir.
Misal: “Gtis et goiiiil beyan-1 miyan sdylerim sana,
Yok, belki riste-i dil {i can sdylerim sana.”¢

Keza: Edenler diir candndan beni cininda bulsunlar,
Galat dedim degil caminda candninda bulsunlar.s

% Bana ciibbe ve gomlek pisirin.
¢ Biiytiiklerin adeti adetlerin biiytigiidiir.
¢ Dinle goniil agik bir sekilde sylerim sana / Yok belki meslegim cani goniilden soylerim sana.
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Keza: “Ruhsarini cananin ayineye benzettim.
Viah vah ne hata ettim ay’1 neye benzettim?”7°

-36-
6- San‘at-1 cem‘: Mute‘addid seyleri bir hiikiimde cem‘ etmektir.

Misal: “Aska diismis “ibtida bir nay, bir ben, bir goiiiil!
Dag, dag-1 “ibtila bir nay, bir ben, bir goniil.”7!

Keza: Dil ates, dide ates, sine ates, riiy-u yar ates.

Keza: “Goz siye, miijgan siye, ol hal ve “ebriilar siye. < Akibet mecniin eder
bir giin bu sevdalar beni”, gibi.”?

7- Tefrik: Iki seyin beynindeki fark ve tefaviitii beyan etmektir.

Baki'nin: “Seni Kisra’ya "adalette mu‘adil tutsam,
Bagkadir sende devlet-i din ii iman.”73

Keza: “Ruhunla mihr-i alem-taba kimdir sdyleyin birdir,
O ecsame senin ruhsarin "ervaha mii’esserdir”, gibi.”

8- Leff ii Nesr: Mute‘addid seyler zikrolunduktan sonra her birine aid olan
hiikiimler ‘Trad olunmaktirki iki kisimdir: Kism-1 “evvel “muretteb”, kismi
sani “gayr-1 muretteb” dir.

1- Leff ii nesr-i muretteb: Elfaz-1 menstire ve melflifenin ‘ale’l-meratib
yekdigerine mutekabil olmasidir.

Misal: “Baga gel kadd i ruh u halifi goriip olsun hacil
Serv giilden, giil karanfilden, karanfil laleden.””>

Keza: “Ahi zi-tii Am{iht be-hengam-1 deviden,
Rem-kerden ii istaden vabes nigeriden
Pervane zimen-i sem‘ zimen-i giil zimen-i amiht
Efriihten ve suhten-ii came deriden”76

® Beni sevgiliden ayn diislirenler canlarindan bulsunlar / Yanlhs sdyledim canlarinda degil
sevgililerinden bulsunlar.

70 Ruhsar: Y{iz. Ayine: Ayna.

71 btida: Baslangi¢. Nay: Ney. ibtila: Bela, denenmek, imtihan edilmek.

72 Siye: Siyah. Miijgan: Kirpik. Ebriilar: Kaslar. Akibet: Son. Mecniin: Deli.

73 Bu beyitte, “Kisra”

kavramlariyla belirtildikten sonra, “sen”deki “devlet”, “din” ve “Iman” bagkadir denilerek
aradaki fark agikca vurgulanarak tefrik yapilmistir.

7+ Alem-tab: Alemi aydinlatan.

75 Bu beyt Nabi'ye aittir. Durmus, Ismail - Sarag, M. A. Yekta “Leff ii Nesr” DIA, XXVII, (Ankara:
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2003) s. 123.

Anlami: Baga gel, boyunu, yanaklarini ve benlerini goriip; servi giilden, giil karanfilden,
karanfil laleden utansin.

76 Ceylan, kosma hengaminda senden 6grendi / Dizginlemeyi, durmay: ve geriye bakmayi;
Pervane, mum ve giil de benden 6grendi / Tutusmayi, yanmay1 ve elbisesini yirtmay.

ile karsilagtirilan “sen” arasindaki ortak ozellik “adalet” ve “devlet”
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Kazim pasanin terciimesi: “Ogrendi gazalan-1 cihan ey gozi ahti. Kacmag1
atlamag1 doniib bakmag1 senden.”
-37-

mustak eyledi pervane ve sem‘ ve giil-ii sadirin, yanmagi yakilmag: yaka
yirtmagl benden, beyt-i sanilerinde “pervane, sem‘ giil” elfaz-1 fariside
‘yanmak, yakilmak, yaka

2

“efrlihaten, stihaten, came deriden”. Ve tiirkide
yirtmak” lafizlar leff olunmustur.

2- Leff i nesr-i musevves: Elfdz-1 mensiire ve melflifenin muntazamen ve
‘ale’l-meratib gelmesidir.

Misal: “Fikr-i ztilftifi dilde, tab-1 stiz-1 agkin sinede
Nardir kiilhanda gliya mardir gencinede.”””

Keza: ”Ziilfiinle ruhun mushaf-1 hiisniinde nigara
Tefsirin eder ayet-i niir ile duhanin”

siras1  gozetilmeyerek — “tefsir”,  “ayet-i nur’dan  evvelce
zikrolunmustur.

Keza:”* Aks-i rliyun suya salmis saye ziilfiin topraga
¢ Anber etmis topragif ismin, suyun adin giilap,””® gibi.

9-Tecahiil-ii “Arif: Bir niikteye binden ma‘liimu gayr-1 ma‘lim siyakinda
‘irad eylemektir.

Mesela: “Bir nihanice tebessiim de mi sigmaz cana
Soyle billah dehenin o kadar teng midiir.””

beytinde fem-i cananin kiiciikliiglinii medihte miibalaga icin istifham
tarikine gidilmistir.

Keza: Seb midir bu ya sevdd-1 ah-1 pinhanim mudir
Sem-i meclis su ‘le-i dag-1 niimayanim mudar, %

beytinde “tlile” ve “tahayyur” niiktesine binden istifham yolu ihtiyar
edilmistir.

10- Tevcih: Ki s6zii iki muhtelif manaya muhtemel olarak ‘irad eylemektir.
-38-

Nitekim: Yek cesm-i terzi bafia bir palto dikmis kaski iki gozii de siyah
olaydi, diyen kimse paltodan memnun olup ta terzinin goriir gozii gibi diger

77 Saginin goniildeki diislincesi sanki hazineyi bekleyen bir yilan, askinin sinedeki yakici
harareti de kiilhandaki atestir.

78 Yanaginin aksini suya, sagimin golgesini topraga salmis; topragmn adim anber, suyunkini
giilsuyu etmis.

7 Ey Sevgili! Soyle, dudagin o kadar mu kiigiiktiir? Gizli bir tebessiim de mi sigmaz.

% Seb: Gece. Sevad: Siyahlik, karalik. Pinhan: Gizli. Sem: Koku. Niimayan: Goriinen, meydanda olan,
ayan, asikar:
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goziinlin dahi goriir olmasini temenni eylemek yahut na hosnud olup ta
goriir gozii hakkinda beddua etmek manalarin1 muhtemel olur.

Keza: “Tek goziiyle bunu yazmus hattat / Kaski ikisi bir ola idi.” beyti gibi ki
yazisi ya glizel veya kotii olduguna gore.

11-Tevriye: Ki ibham dahi denilir. Bir lafzin karib ve ba‘id iki manasi olup ta
karine-i” hafiyeye ‘itimdden ma‘nay1 ba‘idi irade olunmaktir.

Mesela: Her yana bily-1 kdkiilini tdrmdr ider
Kalmaz sabdya itdigi bu riizgdrdan,s!

beytindeki “bu rlizgar” lafz gibi ki, ma‘na-y1 karibi “yel” ve ba‘idi “zaman”
manasi iken burada ba‘id manas1 matlubdur.

Isbu tevriye san‘ati miicerrede, miiresseha, miibeyyene, miiheyye-e isimleri
ile dort nevi‘dir.

1-Tevriye-i" miicerrede: Ma‘na-y1 karib ile ma‘nayr ba‘idin levazimindan
higbir seyin mezkiir olmamasidir.

Sairin: “Sordum nigar1 dediler ahbab
Semt-i Vefd’da dogr1 yoldadir.”

beytinde oldugu gibi ki vefa ile dogru yoldadir lafizlarinin ma‘na-y1 karibi
[stanbul’'da vefd mahallesindeki sokak olup ma‘na-y1 ba‘idi ise nigarin
vefadar ve ehl-i ‘irz ve namus olmasi cihetle burada hi¢ birinin levazimi
zikrolunmayarak ma‘na-y1 ba‘id kasdolunmustur.

2-Tevriye-i” Miirassaha: Ma‘na-y1 karibin levazimindan birinin mezkar
olmasidur.

-39-

Naib’in: “Mamelek hakester oldu kendisi giil 6ksiizii
Kaldi isi “eltaf-1 rahmaniyeye.
Hanimsozii edup "iras sevdayi centin,
Simdi isti‘ dad kesb etti siileymaniyeye”,

kitasinda “stileymaniye”nin ma‘na-y1 karibi daru’l-mecanin meghur ve
ba‘idl mevsile-i Siileymaniye denilen rutbe-i ‘aliye olup tevriyenin ma‘na-y1
karibi levazimindan cenfin lafz1 zikrolunmus isede maksad ma‘na-y1
ba‘iddir.

3- Tevriye-i" miibeyyene: Ma‘na-y1 ba‘idin levaziminden lafz-1 tevriyeden
‘evvel veya sonra zikrolunmasidir.
Sairin: "Kéiyunda nale kim dil-i ‘ugsakdan kopar.

Bir nagmedir Hicaz'da ‘ussak'dan kopar"s

5 Bity: Koku. Kékiil: Alin Sagi. Saba: Sabah.
82 Mamelek: Sahip oldugu sey. Isti‘dad: Gerekli seyleri hazirlamak. Kesb etti: Kazandi, edindi.
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beytinde hicaz lafzinin ma‘na-y1 karibi kit‘a-i” miibareke-i ma‘ltime ve
ba‘idi musikideki makam olup burada ba‘idin levaziminden olan nagme
“evvelce zikrolumus ve yine ma‘na-y1 ba‘ld kasdedilmistir.

4-Tevriye-i” Mitheyye’e: Tevriye iki lafizdan biriyle miiheyye’e etmektir.

“Izzet Molla'nin: Koyup kaldirmadan ikide birde.
Kazan devrildi sondiirdii Ocagu.

beytin de ocag: tevriyesini kazan lafzi tehyi’e etmistir. Ciinkii yenigerilerin
kazan kaldirma tabiriyle olan arsizliklar: pek meshurdur.

Telvih®: Maksud ile gayr-1 maksud arasinda vesd'it-i intikaliyyenin
mute‘addid olmasidir.

Sairin: “Anlarim her biri Bey’den sayilirsa da lik
Birinin hanesi meftih birinin ceybi delik”

beyti gibi ki hanesinin meft{ih olmasindan kesret-i zevat ve ondan kesret-i
‘it'ama ve ondanda miikrim olmasmna ve cebi delikten, cebinde bir sey
durmadigina, ondan parasizliga

-40-
ve ondanda ‘adem-i kereme intikal olunmak gibi.
Remz: Maksud gayr-1 maksud arasinda vesa'itin kalil olmasidir.

Sairin: “Bir kisa bir uzun ademle tarikdas oldum. ‘Arif aiilar ki bu yolda
nelere diis oldum”#, beyti gibi.

Telmih: Ibarede zikr-i mesbiik olmayan bir kissaya veya misl-i sa’ire
hiikiimde bulunan bir fikraya veya bir si‘r-i meshtira isaret eylemektir.

Zekai'nin: “Nur-1 Fahr-i‘ Alem'e eyle tevecciih daima.
Mah-1 kalbin ile enkiist-i ‘inayet iki sakk.”

8 flk anlami: Ey sevgili! Senin mahallende kopan cigliklar, sana hasret ceken goniillerin
eseridir. O Oyle bir nagmedir ki sanki Kabe'ye varmis hak asiklarinin aglayislarini andirir.
ikinci anlami: Ey sevgili! Senin meclisinde duyulan terenniimleri, hicaz veya ussak
makamindan sarkilar sanma. Bilakis onlar, sana hasret ve 6zlem duyan asiklarinin istemeden
disa vurduklari i¢ gecirmeler, dykiinmelerdir.

8¢ Nusrettin Bolelli, Belagat isimli eserinde Telvih'i Belagat'in Beyan bolimiinden kinayenin
kisimlar arasinda zikrederken Bosnali Siileyman Fikri Bedi’ ilmi icerisinde zikretmistir. Bkz.
Bolelli, Nusrettin, Beldgat (Beyin-Me‘dni-Bedi* flimleri) Arap Edebiyat, Istanbul: M. U. Tlahiyat
Fakiiltesi Yayinlar: 2011.

8 56z konusu edilen iki beyden birinin meft(ih ziyaretcisi ¢ok, yedirip igiren yani ikrama ve
varlikli oldugu vurgulanirken, digerinin ceybi delik: cebi delik fakir oldugu, cebinde para
durmadig ve hatta cimri oldugu anlatilmak istenmis, boylece uzak ve yakin anlamlar arasinda
ilgiler diistindiirilmiistiir.

8 Bu beyitte, kisa ve uzun kelimeleriyle adamin boyu kastedilmemistir. Kisa kelimesiyle fitneci
oldugu, uzun kelimesiyle de ahmak oldugu anlatilmak istenmistir. Zira malum sozdiir ki
(benim hig tasvip etmedigim) kisa boylular fitneci uzun boylular da ahmak olurmus.
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beytinde fahr-i kainat efendimizin ‘ingikak-1 kamer mu‘cizesine isaret
olundugu gibi.

Keza: “Ey name sen ol mahlikddan mu gelirsin
Ey hiidhiid-i immid Saba’dan mi gelirsin”#”

beytinde bir kissa-i meghfireye isaret olundugu gibi.

Keza: “Sinesinde sanma bostandir o mithr-i1 ‘ismetin
Sak edip koymus yed-i i cdz mahi koynuna”, gibi

bundaki telmih: Sakku’l-kamere aittir.

Lagz: Dogrudan dogruya bir ismin istihrdct matlub olan sozdiir. O sézde
matlub olan ismin ya taraflarina isaret olunur veyahut "evsafi zikredilir.

Sairin: “Sefinenin basi girse limana, o0 memd{ihun ismi ¢ikar meydana”
sozil gibi ki “Siileyman” ismi murad edilir.
Muzavece: Sart ve cezada iki mana beynini birlestirmektir.

Nabi'nin: “Ben piir olsam ol tehidir ol piir olsa ben tehi
Sagar midir bu bezmi gamde hem-mesreb bana.”s8

birinci sart “ben bir” olsam, ikinci sart “ol bir” olsa olup, birinci ceza “ol
nehidir” ikinci ceza “ben nehi” olmakla misra-1 sani

-41-

C

ahkaminca bunlar birlesmistir. Yani iki mana arasinda izdivac ika
edilmistir.

Cem‘ ma‘a’t-tefrik: ‘Evvela cem‘ ba‘dehli tefrik etmek yani iki seyi bir
manaya idhal ve sonrada cihet-i mufarakatleri ta‘yin eylemektir.

Sairin: “Fevechuke ke'n-Nar fi zaviha. Ve kalbi ke'n-Nari fi hurriha”#
beytiyle bunun mealen terciimesi olan:

Husni’'nin: “Vech-i pakin nare benzer su‘le-i “efr(iz olmada
Dilde benzer nare amma kim “alev-i stiz olmada”
beyti gibi ki vech ile dil mana-i nara idhal edilmis ve fakat su‘le efriz, ‘alev
suz sifatlariyla ayrilmistir.
Keza: “Bina-y1 intizdm-1 din i1 diinyaya edip alet
Zebana nutk vermis, glisa vermis kuvvet-i 1sga”®

87 Bu beyt Nabiye aittir. Bknz: Uzun, Mustafa “Telmih” DiA, XL, (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, 2011) s. 409.

8 Ben dolarsam o bosalir, o dolu iken ben bog kalirim. Bu gam meclisinde bana hem-mesreb
olan kadeh midir?.

8 Senin yiiziin aydinlkta ates gibidir. Benim kalbim de hararetinde ates gibidir. Bkz. Bolelli,
Nusrettin, Beldgat (Beyan-Me'dni-Bedi’ [limleri) Arap Edebiyati, Istanbul: M. U. flahiyat Fakiiltesi
Yayinlar1 2011.
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beytinde “dil” ile “kulak” birlikte ‘intizam-1 din ve diinya bindsina alet
oldugunu bildirdikten sonra her birine bir hassa ile tefrik olunmustur.

Cem‘ ma‘a‘t-taksim: Esyay1 mute‘addide bi hitkm-ii vahidde idhalden sonra
ta‘yin-i merci‘ edilerek taksim edilmektir.

“Unsuri’nin: “Di ¢izra harekates hemi dii-¢iz dehed
‘Ulumra derecat u niicimra ahkam,” gibi.

Keza: “Bir geliir zevk-i asina-y1 ‘aska lutfii ve kahr-yar
Birini dost arz{i eyler birin agyar: har.””!

beytinde lutuf ile kahr bir hitkme ‘irca‘ olunduktan sonra arziiy-u dost ve
agyar ile taksim olunmustur.

Cem‘i¢ ma‘a’t-tefrik ve’t-taksim: iki seyi “evvelen cem* saniyen tefrik salisen
taksim eylemektir.

Sairin: “Leb-i yare ‘akik-i nab dedim. Mu‘teriz oldular biitiin yaran,
-42-

Dediler sengpare-i yemen o. Bu ise gerd-i ¢esme-i havyan”®?, kitasinda
oldugu gibi ki misra-i¢ "evvelin “leb-i yar” ile ““akik-i nab” ‘ictima‘ etmis ve
misra-i‘ sani hitkmiiyle tefrik edilmis ve beyt-i sani ile her biri taksim
olunmustur.

San‘at-1 "iktibas: Tezyin-i kelam i¢in ayet-i kerime ve "ahadis-i serife bazisini
‘irad etmek fakat ayet ve hadis olduguna isaret etmemek sarttir.

Mesela: Sakir Ahmet Pasa’nin:

“Bestir erbab-1 fikrete bu hitab. Fe’tteku’l-1ah ya uli’l-elbab
Kil huvallah ile dili memld. “Ellezi 14 ilahe “illa HG”, gibi.%

San‘at1 tekrir: Bir ibare veya bir fikra ig¢inde bir kelimeyi veya bir tabiri
tekrar etmektir.

Hami-i Amidi'nin: “I‘timad etmez isen o rumhun tecriibeye
Iste levh, iste kalem, iste kiitiib, iste fuhtl,” gibi.

Keza: Dil ates dide ates sine ates, rily-u yir ates.

% Bu beyt Nabi'ye aittir. Bknz: Yetis, Kdzim, - Kili¢ Hulusi, “Cem <’ DiA, VI, (Ankara: Tirkiye
Diyanet Vakfi Yayinlari, 1993) s. 276.

o1 Gair, sevgilinin “lutf” ve “kahr”1m belirtip, onlar1 “bir geliir” yargis: altinda birlestirerek cem’
yaptiktan sonra, “arzu” konusunda “dost” ve “agyar”in arzular bi¢ciminde taksim edip cem’
ma’a’t-taksim yapmaktadir.

92 Sair ilk misrada sevgilinin dudagini saf akikle birlestirerek cemetmis, ikinci misradaki itiraz
lizerine onlar1 birbirinden ayirmus, iiglincii ve dordiincii misralarda birinin Yemen tas,
digerinin ab-1 hayattan bir zerre oldugunu belirterek taksim cihetine gitmistir.

% Diislince sahiplerine su hitap yeter. “O halde ey iman etmis olan kamil akil sahipleri,
Allah’tan korkun” (Maide, 5/100). O Allah ile dilini doldur. / O Allah ki; O’'ndan bagka ilah
yoktur (Hasr, 59/23.),
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Giil ates, biilbiil ates, giilsen ates, cilybidr-1 ates, gibi.%*

Bundan baska lafzi, ma‘nevi bir¢ok sanayi-i‘ bedi‘a var ise de lisan-1
‘osmani‘de en ziyade ta‘dad olunanlar muste‘maldir.

-43-
Sanayi-i Bedi‘iyye’ye ¢ Aid Temrinat

Eger istersen edemez dad-d1 Mevlananis.

Gir sikkesi altina hazret-i Mevlana ' min.%

Nabi bu fenadan eyle perhiz. Bir giin demeden nazmana “bir hayiz”.
Nagah kenarimda gordiim. Sayd eyler iken o mah-1 mah.

Arif'in: Y4 cesm-i kebiida siirme cekme. Ya kaslarm iizere vesme siirme

Miyah-1 rakideye dond {ifitiz bir azda akiii
Secilmesin mi ya artik siyahla farki akin.%

“Bir ‘abd-i Habes dehre olur buht ile sultan
Dahhak’in eder miilkiinii bir Gave perisan”?’

“ Zalimlere bir giin dedirir Kudret-i Mevld
Talldhi lekad dsereke’lldhii ‘aleynd.”®

Sarktan garba degin buldu cihdn ‘emn ii ‘emadn.
Kem dlet ile kemalit olmaz.%
Altun suyun edip sebil kildiii ‘uytin-u selsebil

Servin boyu varsa btiyu yoktur
Husnen aramizda fark ¢oktur.

Zehri tiryak eyleyip tiryak-1 zehr eylerdi halk.
Olmasa tagyir-i mahiyat esya mumti.

Derslere devam, tahsil-i funtina ikdam etmelidir.

% Dide: Goz. Sine: Gogiis, sadr, yiirek. Rity: Yiiz. Giilsen: Giilbahgesi. Cliybar: , Nehir, irmak,
akarsu.

% Nefsi aritmak, goniil huzuru saglamak ve olgunluga erismek maksadiyla ikrar verilecek kap1
Mevlana dergahidir.

% Miyah-1 rakide: Durgun sular.

97 Birincisinde kolenin bile sultan konumuna yiikselebilecegini ifade eden baht aciklig
deyimine yahut Har(niirresid'in Misir'in idaresini siyahi bir kéle olan Siihayb'e vermesi
olayna; ikinci beyitte fran mitolojisindeki zalim hiikiimdar Dahhak ile onu tahtindan indirdigi
icin zulme bag kaldiran kahramanlarin timsali olan demirci Gave'nin miicadelesine; telmih
bulunmaktadir.

% Mevla'nin kudreti bir giin zalimlere; “Yemin ederiz ki, Allah seni bizden iistiin tutmustur.”
dedirir.

9 Kotil araglarla amaca ulasilmaz, olgunluga erilmez; eksik, aksak enstriimanla miikemmellik
yakalanmaz.
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‘Iremdir adami “ihraca mardir ba‘is. Ki nam-1 mar ‘aziza irem ytiiziindisidir.

Deli ihtiyar! Deli ihtiyar! Demincik bana nasihat veren sen degilmiydin?
Sana geng olmadik m1 dedimse seksen yasindan sonra genglik et demedimyal..

-44-

Eder ‘isyana gonliimde neddmet galebe
Neyleyim yiiz bulamam ye’s ile ‘afvum talebe
Ne dedim tovbeler olsun bu da fi ‘I-i” serdir
Benim ‘0zriim giinehimden iki kat bed-terdir'®

Riisdii Amidi'nin: Goz siye miijgan siye goniil siye ebru siye,
Korktum mecnun eder bir giin bu sevdalar benil!

Té ezelden akrabayiz, ‘akreb olduk biz bize./ Strrimiz meydana cikti, bakmaz olduk
yiiz yiize.

Sendendir ‘11ahi yine bu mekir ve fitne,/ Bu mekir ve bu fitne yine sendendir ‘1lahi.
Bi bekadir bu menzil ey “ahbab, / Fe’ttekullah ya ili’'l-elbab.
Ne “siyah”eylemis bu nasiyeyi Sagim1 “bembeyaz” eden bahtim.

Bunda bakidir nisan-1 mu‘ciz-i fahru'l-beser. Tak-1 Kisra niisha-i milk-i
miiliik-i gamkar

Halef-i mu‘teber adam ve havassiii sen, / Ce‘ale’llahu fida'en leke immi ve
ebi.

Menafi* mubhteliftir “iktizay-1 riizgar tizere. Degil ‘uryana lazim ta hudaya
yad lazimsa.

Her yana bily-1 kdkiilini tdrmadr ider. Kalmaz sabdya itdigi bu “rilzgdr"dir.
Zaman murad olursa.

"Hem kadeh, hem bade, hem bir stith sakidir goiiiil
Ehl-i zevkin hasili sahib-mezakidir goiitil.”

Vech-i pdkin ndre benzer su le “efriiz olmada
Dil de benzer ndre ammd kim ‘alev-i silz olmada.10?

Sa‘y kil tahsil-i ‘irfan etmege, / Leyse li'l-insani illd ma se‘a.

Diis olup bir tize ydra./ Cana actim tdze yara.

10 fsyanima gonliimde pismanlik agir basar. / Ne yapayim, {iziintii ile bagislanmamu istemeye
yiiz bulamam. Ne dedim, tovbeler olsun, bu da bir kétii istir. / Benim 6zriim giinahimdan iki
kat daha beterdir

101 Goz sana kirpik sana goniil sana kas sana/ Korktum bir giin deli eder bu sevdalar beni.

102 Temiz yliziin atese benzer, etrafa 151k sagmada / Dil de atese benzer fakat yakici bir ates olma
da.

. . Cilt: 4, Say1: 4
ltOblad Volume: 4, Issue: 4

“[nsan ve Toplum Bilimleri Aragtirmalari Dergisi”

“Journal of the Human and Social Sciences Researches” 2015

[1019]



Bosnali Siileyman Fikri ve ”ilmi Belagattan Beyan ve Bedi‘ Hul4sas1” isimli Eseri

Fasl-1 rebi‘in “havyanat” ve “nebatat” tiizerine olan te’siratinin biri de
onlarin “deveran-1 dem” ve “seyelan-1 asalarini” tesdid etmesidir.

Cesm-i im “4n ile bakdikca viiciid-1 ‘ademe. Sahn-1 Cennet gOriiniir ddeme sahrd-y1
‘adem. Gulat ettim ne revd cennete tesbih etmek. Baskadir ni ‘met-i dsdyis me’viy1
‘adem.

-45-

Ey viiciid-1 kdmiliin esrdr-1 hikmet “masdart”
“Masdar1” zitun olan esyd sifatun “mazhart”

“Mazhar1 her hikmetin sensin ki kilk-i kudretin
Safha-i" “eflake naks etmis huttit-i “ahteri”

“Ahteri” mes‘ud olan oldur ki tab‘-1 pakinin
Kabil-i feyz ola nutkundan safa-yi “cevheri”

“Cevheri” ma‘ytib olan nakis benim ki muttasil
Sadediir hattun hayalinden zamiriim defteri”

“Andelib hoés “avaz” negamatiyle sami‘a “niivaz”dir.

Hamdiind mahdad ve senay1 na ma“did ol Kibriyay: mute* ale mahsGstur.
Giiller safada purrem u handdn u sddmdn / Biilbiil beldda bencileyin zdr u bi-kardr
Agildr goncalar big-1 cihdnda, / Neler oldu acilmaz oldu goAliim.

Miimkiin degil Huda'y: bilmek de bilmemek de/ Bilmek de bilmemek de miimkiin
degil Huda'y1.

Baska bir kuvvet verir cengdverdnin “kalb”ine. /”Kalb-i” leskergdhda oldukca
Hazret-i miinceli. 103

Hengam-1 civanidir, tahsil-i hiiner vakti. / Tahsil-i hiiner vakti, hengam-1
civanidir.
Herkesin bir risu, her risun bir kesi vardar.

“Bahr” isen de katre-i naciz goster kendini
Goiiliine gir ey goiiiil ol “gonce”nin “seb-nem” gibi. 04

Dediler oldu bir iken “ikiser”. Ciktilar harice birer “ikiser.”

Gelse dergdhina ‘ikram goriirler kiiremd / Kiiremd dergehine gelse goriirler
‘ikram. 1%

103 Bagka bir kuvvet verir savascilarinin kalbine, / Askerin kalb evinde Hz. Allah oldukca.

104 Deniz gibi biiyiik ve hasmetli olsan da, bir damla goriinmelisin. Ciinkii giiliin kalbine
girebilen o kiigiiciik ¢iy damlasidir; okyanus oraya sigmaz ki...

105 Bu siir Ziya Paga’ya aittir. Bknz: Yetis, Kazim, “Akis” DIA, II, (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, 1989) s. 265.
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Miyah-1 rakideye dondiiniiz birazda akif, secilmesin mi artik ya artik sthle
akin.

Kalem ge¢ kagit darty murekkeb risiye.
Bilmem o yare arzuhal etmege kimi etsem muharrem.

-46-
Miilkiye miihendisi sakirdani riyaziye-i" “aliyeyi ikmal ve funfin-u sairede
dahi kesb-i kemal ettiler.
‘Asdkir-i ‘osmdniye Edirne iizerine yiiriidii,
Ve balkin pallan havf u dehset biiriidii,

Ne gam ucilp vatanimdan ba id diistiim.
Yapar garip kusun dsiyanesini "Allah. 106

“‘Ilmin “uluvv-u kadrini bervech-i bihterin, tefsir eder sire-i hel yestevi’l-
lezin.107
“Hos kemalin heme keldmin siih / Aginé—yl leali-yi insa”
Asmanin kadri, kadr-i Asman gibi murtefi‘.
S6z-1i agkifi sine de sevday-1 ziilfiin kalb de.
Nardir kiilhanda gliya mardir gencinede.10
Fuz(li'nin: “Sifat-1 Hazret-i Hiiseyn ii Hasan / Ciimle-i kdinatadur rilsen
Ol biri nakd-i pak-i Mustafdvi / Bu biri niir-i cesm-i Murtazivl
Ol biri bedr-i dsman-1 kemdl / Bu biri servi-city bir-1 cemal 10
La hayre fi'l-"Israf ve 14 israf fi'l-hayr.110
Akif'in: Ey cemd ‘at! Uyanin! Yoksa hemen giin batacak,
Uyanin! Korkuyorum: leyl-i neddmet ¢atacak.
Sizi bir aile “efrddi yaratms yaradin,
Kaldirin ayrilik esbdbini artik aradan.!!

106 Osmanli Askerleri Edirne {izerine yiiriidii, Balkan halkini biiyiik bir korku biiriidii, Ne gam
ugup vatamimdan uzak olduysam, yapar garip kusun yuvasin Allah.

107 flmin ytice degerini en giizel sekilde, cxdll s 5t Ja siiresi agiklar. (ez-Ziimer: 39/9. Hig bilenle
bilmeyen bir olur mu?...)

108 Saqimin diigiincesi goniilde, asikin yakia 15181 gogiistedir. O sanki kiilhanda ates, hazinede
yilandir.

109 Hz Hasan ile Hiiseyin'in 6zellikleri, / Biitiin diinyaya asikardir.

Biri pak Mustafa’nin sermayesi, / Biri Murtaza'nin géziiniin nuru

Biri gokytiziiniin mitkemmel ay’, / Biri giizel bir irmagin servi.

110 Hayirda ve ihsanda israf olmadig) gibi, israfta da hicbir hayir yoktur.

11 Leyl-i nedamet: Pismanlik gecesi. Ayrilik esbabin: Ayrilik sebeplerini.
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Tarihin Suret-i ‘Thraci

Tarih dort nevi‘dir. 1-Tarih-i tam, 2-Tarih-i cevheri, 3-Tarith-i miithmel, 4-
Tarih-i nakis. Tarih-i tam’da harflerin kaffesi hesaba alinir.

Tarih-i cevheri’de yalniz noktali hurif hesab olunur. Galib-i mutlak-1 hak
eyledi sadru’l-viizera-1230 gibi. Tarih-i miithmel'de yalmiz noktasiz harfler
hesap edilir. Belgrad kal‘asini aldi Mehmed Pasa. Cikarip “lesker-i kiiffar”1
dedim tarihan=851 gibi.

Tarih-i nakis ise, ya bir harf eksiltmek veya ilave etmekle hasil olur. Tarih-i
tdmm’a misal: Biinyan-1 Muhammed Han=856 tarihini beyan ederki Fatih
Sultan Mehmed Sani hazretlerinin Rumeli hisarini bina ettikleri tarihtir.

Numfne:

¢ -60 #-40 w-2

-1 c-8 u-50

u-50 a-40 s-10

a-4 -1

u-50
Ui =651 s =92 O =113

=856

Hafiz Sirazi’nin vefat1 “leas di”7=791, Timur'un Sivas’t tahribi “</,~"” — 803,
Istanbul'un fethi “4uk 311”=857, Yavuz Selim’in Guriye galebesi “ <lileal it
<2l =922 Yemen’deki kaht-1 ‘azim “Oe s 2ae”=1323, -(LS-35 %) - 1300,
geng iken gitti Seref bey yazik - 1308, JUS ,si1-857.

“1171”de diinyaya gelen sair meshur Galib dedenin asil ismi “s) sess”dir.
“Mehmed Es‘ad”, “Gie 17 - 1171 tarihine musadeftir. Tarihlerin hesabinda
teleffuza itibar olunmay1p hatta itibar olunur.
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